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TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a § 269 ods. 2 zakorta 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgfedpisov, poth

§ 25 zakona. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurggsiStrukturalnych a invegtiych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov engzrzakonaé. 357/2015 Z. z. o findmej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni neskor@ikbrov a poth § 20 ods. 2 zadkora 523/2004 Z.
Z. orozpdtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglnniektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisod’élej len ,zakon o rozpmovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej repuliky
sidlo: Namesti&udovita Stlra 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42181810
DIC: 2023106679
konajuci: Ing. Laszlé Solymosminister

v zastapeni
nazov: Slovenska inov#&na a energeticka agentara
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO: 00002801
konajdci: JUDr. Svetlana Gavorova generalna riaditixa

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatiskym organong. 21/2015/5.1 zoith 21. aprila 2015.
(d’alej len Poskytovatd™)

a

PrijimatePom

nazov: Obec Nova Dedina

sidlo: Nova Dedina 125, 935 25 Nova Dedina
ICO: 00307301

DIC: 2021022905

konajuci: Mgr. Pavol Novak, starosta obce

(dalej len Prijimate ™)

(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju dalej spoléne aj ako Zmluvné
strany” alebo jednotlivo Zmluvna strana®)
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Preambula

(A)

(B)

(©)

1.2

1.3

Dna 7. decembra 2015 bola vyhldsena vyzva s kdédom ZBARKO4-SC431-2015-6 na
predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP v ramcbririej osi¢. 4 Energeticky efektivne
nizkouhlikové hospodarstvo vo vSetkych sektoroahyesténej priority ¢. 4.3 Podpora
energetickej efektivnosti, inteligentného riademigergie a vyuzivania energie z obnadkntgch
zdrojov vo verejnych infraStruktarach, vratane yeyeh budov a v sektore byvania,
Specifického cika ¢. 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzkeejwgch budov
Oper&ného programu Kvalita Zivotného prostredizalej ako Vyzva®), ktorej obsah vratane
jej priloh je podstatny pre vypracovanie a predatdd Ziadosti o poskytnutie NFE'dlej len
.ziadosti 0 NFP*);

Dia 18. 01. 2016 bola darena Ziadot o NFP Poskytovatevi, v dosledku¢oho z&alo
konanie o Ziadosti o NFP. Ziado® NFP bola zaregistrovana vITMS2014+ pod kodom
NFP310040A255 ith 18. 01. 2016.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade nélda rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP zo dia 03. 05. 2016 pdid 8 19 ods. 8 zakorta 292/2014 Z. z. o prispevku z europskych
Strukturdlnych ainvestnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonozneni
neskorsich predpisod’élej len ako ,zakon o prispevku z ESIF).

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie praistety Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené vlanku 1 prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecnduxné
podmienky {alej ako VZP*). Definicie uvedené ¥l. 1 VZP sa rovnako \ahuju na cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zsnhko aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa ozZpge tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijiff@te a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi ozaaia zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o dehiva
Ziadosti o NFP pdth § 19 zakona o prispevku z ESIF ze@ad3. 05. 2016 Pre Uplribsa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malytamanym pismenom ,z“, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zévemluvy pred podpismi Zmluvnych stran
tvoria neoddelittnd s&ag’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohttanku,¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vkym za&iatotnym pismenom a pojmy definované vo v3eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempénténych nariadeniach maju taky
isty vyznam, kd s pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych definicii
ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Yeym za&iatotnym pismenom a pojmy definované v Preambule maja
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFPi¢@m ich vyznam sa zachovava aj
v pripade, ak sa pouziju vinom gramatickom aldbwesnom tvare, alebo ak sa pouZziju
s malym zdiatotnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze idiefioovany pojem;

(c) slova uvedené:
() ibavjednotnongisle zalfiaju aj mnozné€islo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;

(i) iba ako osoby zaha firmy a spolénosti a naopak;
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(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty Eéyne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIEazuje aj na ak(Kwek ich zmenu,
t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre ¥8iu prelfadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ustanovenie § 273 Obchodnékonnika stag’ou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZzSie upravujévar, povinnosti a postavenie zmluvnych
stran, r6zne procesy pri poskytovani NFP, monitani& a kontrola pri jehderpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spésob platisityan spojené otazky, ako diplSie otazky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mdZzu vznikhlpri poskytovani NFP pdd Zmluvy

o poskytnuti NFP. Ak&Kwek povinnog vyplyvajuca pre ktorakivek Zmluvni stranu
z0 VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovhako zd&aako keby bola obsiahnuta priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejtonluve avo V3eobecnych zmluvnych
podmienkach, ma prednbéprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi naRealizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom &alenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Obecny urad Nova Dedina - stagalpravy
Kéd projektu v ITMS2014+ : NFP310040A255
Miesto realizacie projektu : Nova Deddin
Vyzva - kod Vyzvy : OPKZP-P0O4-SC431-2015-6
Pouzity systém financovania : predfinancovanie
refundacia

(d’alej ako Projekt®).

Uc¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniésileného Projektu Prijimdte a to
poskytnutim NFP v ramci:

Opera&ny program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalinedavoja
Prioritna os: 4

Investitna priorita: 4.3

Specificky cid: 4.3.1

Na dosiahnutie cla Projektu:

- naplnenie Merataych ukazovat®v Projektu definovanych v Prilohe 2 zmluvy, ato
pod’a ¢asu plnenia Merafeého ukazovata bul’ k datumu Ukotenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu alebo po Ukéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu aich edsié
udrZzanie poas Obdobia Udrzafeosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poakytNFP.
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Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piégkytne NFP Prijimafevi

za (elom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spésobom
a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti N¥Bulade so Systémom riadenia ESIF,
Systémom finatného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, ktaré Zmluva

o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, amat Pravnych dokumentov a v sulade
s platnymi a Ginnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi $Raanymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pouZiho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP a jejcélom a realizova vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ci Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrigalvané Riadne adas, ato
najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnychivétkProjektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektwlanku 1 ods. 3 VZP. Na preukzanie plnenia
ciela Projektu poth odseku 2.2 toht@lanku zmluvy je Prijimaté povinny udelf alebo
zabezpeit udelenie vSetkych potrebnych sdhlasov, ak plnge@ného alebo viacerych
Meratdnych ukazovatiov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelsiidasu vyZaduje.
Suhlasom pokh tohto odseku sa rozumie napriklad sdhlas s poskgtm Gdajov

z informaného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytdvatgedol v prisludnej Vyzve, musia ty

splnené aj peas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdid prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o ptskyi NFP

a Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v stulade €lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviten nevyplyva vo wahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho

rozpaitu SR, v désledkdoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) vsulade so zasadou riadneho fir@@ho hospodarenia v zmystd. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne¢iane a édelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 z&kona o rozgtovych pravidlach.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spnen

podmienok poth pism. a) aZ c) tohto odseku va’atau k vydavkom v ramci Projektu &lenit

ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviatevykonava v suvislosti s Projektom

od nadobudnutia d@nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suesi s kontrolou

Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti olplatykonavanou formou administrativne;

financnej kontroly), ako aj vramci vykonu inej kontrolgz do skotenia UdrZattnosti

Projektu. Ak Prijimate porusi zasadu alebo pravidla padpism. a) az c) tohto odseku, je

povinny vrat NFP alebo jeh¢ad’ v sulade €l. 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny zdrzé sa vykonania akéhokeek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho v#ahu s tréou osobou, ktorym by doSlo k poruSesianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sGvislosti s Projektom s bddom na skuttnog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiwvi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voéi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,
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s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznadmenia Riatim organu Prijimatevi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovateé sa zavazuje vyuZzivadokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom a&rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustragie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarimermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie sa dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovateé a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vysSka Celkovych opravnenych vydavkov Realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 213 950,06 EUR (slovom dvestottitigiedev@stopddesiat 06/100 eur),

b) Poskytovat® poskytne Prijimat®vi NFP maximalne do vysky 203 252,56 EUR (slovom:
dvestotritisicdvestopdesiatdva 56/100 eur),co predstavuje 95 % z Celkovych
opravnenych vydavkov pdid ods. 3.1 pism. a) tohttinku zmluvy,

c) Prijimate vyhlasuje, Ze:

(i) ma& zabezpgné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % @hovpd percent)go
predstavuje sumu 10 697,50 EUR (slovom: deesiaSestodevdlesiatsedem 50/100
eur) z Celkovych opravnenych vydavkov paads. 3.1 pism. a)

(i) ma zabezpené dalSie zdroje financovania Projektu na uhradu vydavk
neopravnenych na financovanie zo zdrojovn EU aébin rozpétu
na spolufinancovanie v désledku vypofinartnej medzery,

(iii) zabezpéi zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraycenvydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni vgtréhu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutig’ai€rojektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v ods. 3.1 pism. bptiinku zmluvy nesmie hyprekraena.
Vynimkou je, ak k prekrgeniu déjde z technickych dévodov na strane Poslayis,

v dbésledku ktorych mbéze Byodchylka vo vySke NFP maximéalne 0,01% z maximairygky
NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. b) toli@nku. Prijimaté sitasne berie na vedomie, Ze vyska
NFP na uhradwasti Opravnenych vydavkov, ktord bude skot uhradena Prijimdtevi,
zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a bteyah prac

a z neho vyplyvajucej upravy rozfia Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydawk
soladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efeddti, &elnosti a dinnosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienadewnych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
zasplnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) pravnymi predpismi Europskej Unie a prdvnymi akEaropskej Unie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fifr&ho riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvélenym opetmym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyz\oiej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladaiai@gosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnene,
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f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobamiktarych pre Prijimatia
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnerdmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vylitne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovirgmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenyckm.did) az f) ods. 3.3 tohttanku.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nebude poZadodataciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskgtay NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spoluftmsanie tych istych vydavkov zmrojov
inych rozpd@tovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenychrpmsti je Poskytovafeopravneny Ziada
od Prijimat&a vratenie NFP alebo jelasti aPrijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jehdag’

v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda j¢a® je finarthym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto fidagich
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za emie finatnej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praimyrredpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zakone o prispevku z ESIF, v zakoneapatovych pravidlach a v zékone
ofinanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavarSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené vaas.
tohto¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohtélanku nie je dotknuté pravo Poskytov@ealebo iného
opravneného organu (certifikady organ, organ auditu) vykonidinancna opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektv sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posutitn NFP potla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha upladvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimétemeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v suvislostins myykonava akékdvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuace sa Statnej pomaaii siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymé¢ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnepgm spolu s Urokmi
vovySke, vlehotdch aspb6sobom vyplyvajucim z prigjed pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge sasne povinny vrati NFP alebo jeha@as’ v dosledku
poruSenia povinnosti pdd druhej vety tohto odseku v sulade€l.s10 VZP. Povinnosti
Prijimatd’a uvedené ¢lanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknut

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna koikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznbsyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmlugt&ny povinné
uvadza ITMS kdéd Projektu a ndzov Projektu fadtlanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budul pre vzdjomnu pisomnu komuinikdauziva poStové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo kd&meniu zmeny adresy spésobom v sulade
s¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisé forma komunikacie sa bude
uskut@nova®’ najma prostrednictvom dop@aného doréovania zasielok alebo okgjného
dorwovania postou.
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Zmluvné strany sd’alej zavazuju pouzi¥aako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
s&asne aj ITMS2014+, ak Poskytoviteeuki pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany su si vedomé, Ze najneskdr v ternsitamovenom Wlanku 122 ods. 3
vSeobecného nariadenia a 8 60 ods. 7 zakold®5/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
bude komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajusa Projektu ainych zaleZitosti
savisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebitkeaelektronickej forme. Prijimafesuhlasi
stym, aby po splneni vSetkych technickych podnienmre zavedenie elektronickej
komunikacie ako preferovaného spdsobu komunikaecidunych stran Poskytovdtevydal
usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré budepreivné strany zavazné.

Poskytovatie méze uéit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou skpimuti NFP
bude prebieha elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxormdeover mbze ukit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitam komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS kdéd Projektu a ndzov Projektu fadtlanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany
si zarové dohodli ako mimoriadny spbésob doéavania pisomnych zasielok dg¢nvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorie Poskytovatevi je mozné vyline
v Uradnych hodinach podéitee Poskytovati@ zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme pgadZmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrpbd’a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povaZuje
pre ely Zmluvy o poskytnuti NFP zdorutenu, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuf® Nito aj v pripade, ak adreséat pisoninos
neprevzal, ptiom za dé doruwenia pisomnosti sa povazujeide ktory doslo k:

a) uplynutiu dloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti eémiej poStou druhou Zmluvnou
stranou,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odoprgtiavzia’ pisomnos dorwovanu postou
alebo osobnym dotenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielditi, v pripade vratenia zéasielky sp&bez oliadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*).

Navrhciastkove] spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmyslec¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimat®vi v pisomnej forme sa povaZzuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorgeny v sulade s pravidlami d@&xvania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25 zakona
¢. 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSigdpisov. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, Ze navrhciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrgly dorwovany
doporuienou zasielkou s datenkou s ufenou tloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dortované elektronicky budd povaZzované za dené momentom, kedy bude
elektronick&d sprava k dispozicii, pristupna na @ewam serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posSty Zmluvnej strany, ktora je adtesn, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktord je odosieldt®m pride potvrdenie o UspeSnom d@mi zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dévodov mozné nastavitomatické potvrdenie o ispeSnom deni
zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Amki strany vyslovne suhlasia stym, Ze
zasielka dortované elektronicky bude povaZzovand za demi momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato ZAmi strana nedostala automaticku
informaciu o nedorteni elektronickej spravy. Za célom realizacie dokiovania
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, @mié strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxovisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikécie zavazne pougiva
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b) vz4jomne si pisomne oznamwvSetky Udaje, ktoré budld potrebné pre tento spdsob
doruwiovania,

c) zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové kohiioyé bude dpat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sargenia dordenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je obijeld mozné z technickych dévodov,
Zmluvnd strana, ktor& m& tento technicky probléehoj existenciu ozndmi druhej
Zmluvnej strane, v désledkioho sa naiu bude aplikovévynimka z pravidla 0 momente
doruienia uvedena za bodkarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStove]j schranky nacely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzdjomnda konaaiekbude prebieliar slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimat& sa zavazuje predklagd@iadosti o platbu najmenej jedenkrat za dekélendarnych
mesiacov p&as Realizacie hlavnych aktivit Projektu v suladdasmonogramom finame;j
realizacie Projektu. Ziadoso platbu mdze Prijimakeprvy raz podé najskdr po Zsati
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziado® platou (s priznakom zaverg) Prijimaté
predloZi najneskor do troch mesiacov po Ulemi realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj
za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytokaiebude povinny poskytovglnenie potla Zmluvy
o poskytnuti  NFP dovtedy, kym mu Prijimhtenepreukdze spésobom poZadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych skntusti:

a) Ak Poskytovaté pocas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pisomneiiyrvznik platného
zabezpeenia poliiadavky (aj buddcej) Poskytovéite vati Prijimatd’ovi, ktora by mu
mohla vzniknéi zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep@ bude sSpar
podmienky uvedené 8tanku 13 ods. 1 VZP. Zabezjmnie sa vykona vyuzitim niektorého
z0 zabezpsovacich instittov pdiéh slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovateé akceptové, prednostne vo forme zaloZzného prava v prospeskyRuovatéa
za splnenia podmienok uvedenychtilanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté zabe&rme, ktoré
spna vdetky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apmtky analogicky
aplikovat#éné na ponuknuté zabezpmie vzmysleélanku 13 ods. 1 VZP, mbzZe
Poskytovateé odmietnd’ iba v pripade, ak ide o zabeZpeaci institat, o ktorom predtym
Poskytovaté vyhlasil, Ze ho nebude akceptdyalebo ak existuje iny zavazny dévod, pre
ktory ponukané zabezpenie v celej alebo ¥astanej vySke nie je mozné akceptdva
a Poskytovatiétento dovod oznami Prijimdiavi.

b) Zrealizovanie VO pokh zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzZistaxaebnych
prac podla podmienok uenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sludistavebnych prac nelahuje zékon
o VO, pricom Prijimat& vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupospbsobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatdiitgmi pravnymi predpismi SR a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moZe vyBaskytovatk

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaranéletvo zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platmézaloZzZného prava v prospech
Poskytovatéa, a to za podmienok a spésobom stanovenylanku 13 ods. 2 VZP.
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d) Preukazanie disponovania s dostafoni finantnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vysSke spolufinancovania Opeiwch vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu lj@od podmienok stanovenych
Poskytovatom; uvedena podmienka sa v pripade Prijifitatektori su verejnopravnymi
organmi, preukazuje tym, Ze vydavky padtohto pism. d) sU zahrnuté v roZo
Prijimatd’a na aktualne rozgtové obdobie a v nadvrhu rozfia na nasledujlce rozgvé
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by maltex&’ pod’a aplikovaténych pravnych
predpisov astasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Rtejezo strany
zriad'ovatd’a Prijimatéa alebo subjektu, na ktorého ro#pb je Prijimaté napojeny
finanénymi vz'ahmi.

e) Preukazanie vysky zostatku gakavky Financujucej banky tahujucej sa k rovnhakému
zélohu pre Poskytovdta a Financujucu banku pkadél. 13 ods. 1 pism. h) bod iii. VZP
aktualneho k predloZeniu Ziadosti o platbu (poskiin predfinancovania, poskytnutie
zélohovej platby, refundécia), to vSetko v pripadd ma Prijimate zabezp&ené
spolufinancovanigasti Celkovych opravnenych vydavkov Projektu z Gvgch zdrojov
prostrednictvom Financujucej banky.

V zmysle ustanovenia 8§ 401 Obchodného zakon®kamatd vyhlasuje, Ze predlzuje
premkaciu dobu na pripadné naroky Poskytolatiykajlce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jetasti alebo

b) kratenia NFP alebo jehmasti,

a to na 10 rokov od doby, kedy preéadia doba zsla plynd po prvy raz.

Ak poda Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovateésuhlas tykajuci sa Prijimdi alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zaidelenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEld neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarpeskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platinfatd’'om Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia vyajyiv zo zmluvy uzavretej medzi
Prijimatdom a Dodavatom, préom tieto nesmud by v rozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatéom v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptk pre Prijimatka).

Neuplaiuje sa.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatd’ je povinny oznani Poskytovatkovi vSetky zmeny alebo skutioosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti N&lBbo dosiahnutie/udrZanie tieProjektu
v zmyslec¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkak spdésobom tykaju alebo mdzu tyka
neplnenia povinnosti Prijimdi® zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutizdngania
ciela Projektu v zmyslélanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia p@ghsa uplatni
aj vpripade, ak ma Prijimdteco ilen pochybnas o dodrZiavani svojich zavazkov
vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ddsiuti/udrzani cia Projektu potha
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedenl oznamovaciu pmah je Prijimaté povinny pint’
Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doSlo Kkuznineny alebo skutoosti podla prvej
alebo druhej vety tohto odseku.c@ane je Poskytovdtepravneny poZzadoveod Prijimatéa
poskytnutie vysvetleni, informéacii, Dokumentacieeked iného druhu sinnosti, ktoré
odbvodnene povaZzuje za potrebné pre preskimanigkofikek zaleZzitosti suvisiacej
s Projektom.
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Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato solfiadom na hospodarnbsa efektivnog zmenového procesu, avSak aj $amlom
na skuténog’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zv&oejanou zmluvou v zmysle 8§ 5a
zékonag¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informac#&mzmene a doplneni niektorych
zdkonov Vv zneni neskorSich predpisodalej ako ,zakon o slobodnom pristupe Kk
informaciam*):

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dévoduich aktualizacie a zosuladenia

s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Impled®yth nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a praing&tov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finamého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhd@isilavaného dodatku

k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dilalezmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanevefinluvy o poskytnuti NFP

do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnyktinaEU, nebude sa tigprihliada’

a postupuje sa pdid¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z ddévodu ich aktualiziciea zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pigm
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadEGIEE a Systému fin&ného riadenia

po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucomvedenych dokumentov sa vykona
vo forme pisomného &aislovaného dodatku kZmluve o poskytnuti NFP alebo
ozndmenim Poskytovd® ktoré zasSle Prijimatevi elektronicky, spolu s odkazom
nacislo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnegr@entralnom registri zmlav.
Dorwenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskyMEH vcasti zmeny VZP

z dévodu ich aktualizacie pbtal tohto pism. b).

Formalna zmena spaivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran ctaimné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kémyak Udajoch, zmengisla &tu
uréeného na Uhradu NFP alebo ind zmena, ktora matahuzi Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny €inok) alebo zmena v subjekte PoskytovVateku ktorej déjde na zéklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmktooa pre svoju platnévyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takatenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutyh # zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomndodatku. S8ag’ou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis zhlumného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimat&, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tomtténku
zmluvy, alebo ich Poskytovdtepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijiméiteje povinny bezodkladne oznami
PoskytovatBovi spdsobom dohodnutymel. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie
je povinny poZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktpre tento tel

vydal Poskytovaté a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny lgogism. e) tohto
odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je padodévodneného stanoviska Poskytokatenenej
vyznamnou zmenou, Poskytovitie opravneny neakceptav@znamenie Prijimata, ak
toto svoje odbvodnené stanovisko Prijiniaté oznami Bezodkladne po ddeni
ozndmenia o menej vyznamnej zmene. Ak Poskyttvateakceptuje oznamenie
Prijimatda poda predchadzajucej vety, Prijimhtge povinny postupovapri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba p&d pism. e) tohto odseku.

10
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Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fiadohto pism. d) vykona najneskoér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodddmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovana menej vymdapmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamneé zmeny Zmluvy o poskytnuti NFB@aZuju najma:

() omeSkanie Prijimata so Zaatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menkp a
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilahz zmluvy,

(i) neuplativje sa;

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dotentacie vo wahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozp®t Projektu, ciBovd hodnotu Meratmych ukazovatév
Projektu ani dodrZanie podmienok poskytnutia prikpgnapriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav a podobne),

(iv) ak pre&erpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprékib % kumulativne
natato skupinu vydavkov za celd dobu realizicieojdktu, za podmienky
neprekrgenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tadohylka nesmie nta
za nasledok zvysenie vydavkowenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpéte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov éeuv pripade,
ak ide o zniZzenie vySky Opravnenych vydavkov a tak#niZzenie nema vplyv
na dosiahnutie cla Projektu definovanéhoddénku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmenysapé v pism. a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projekital€j aj ako ,vyznamnejSie zmeny*), a tieto
je mozné vykona len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnychnsto forme
pisomného a vzostupnéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zméméuvy

0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadzdo3i Prijimatda o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora podava Poskytovate na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovate. Zmluva o poskytnuti NFP v tomtélanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatd’ opravneny podaziados o zmenu aj po uskutoeni vyznamnejSej zmeny (ods.
6.10 tohtoclanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak utbpred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (zmeny giadods. 6.3 tohtélanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmensarvplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd_zmenu Projektu tak, ako je definovand &. 1 ods. 3 VZP, Prijimate
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez dhdu na zaslanu informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim dmtuposkytnuti NFP a gésne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s moeg’ou Prijimatéa vrati’ NFP alebo
jeho ¢ag’ v sulade €l. 10 VZP, ato vo vySke, ktor4 je Umerna obdolpicgas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Patdsf§ zmeny Projektu.

V pripadevyznamnejSej zmenypod’a ods. 6.2 pism. e) tohttanku, na ktory sa nevahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohtténku, je Prijimaté povinny poZiadé o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmenyaalated uplynutim doby, ku ktorej sa

poZzadovand zmena viaZze, alebo pred vznikom, prépadmikom skutinosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwatito vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spaivajucu najma v zmene:

a)

miesta realizacie Projektu,
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b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebd,zalo nie je z&loh sésne aj
Predmetom Projektu,

c) Meratdnych ukazovatéov Projektu s priznakom pta odseku 6.6 tohtdélanku, ak ide
0 zniZenie cikovej hodnoty tohto Merafaého ukazovat@a o viac ako 5% oproti vySke
cielovej hodnoty Meratmého ukazovata Projektu s priznakom, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, ak navrhované zniZenie by po jebbvaleni nemalo miavplyv na
zniZzenie vySky poskytovaného NFP v zmysle odsp&g. a) a b) tohtdlanku,

d) tykajucej sa Ze&tia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Pnigitd nez&ne
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacd terminu uvedeného v Prilothie2
zmiuvy,

e) tykajucej sa zé&atia Verejného obstaravania na hlavné aktivity édinj, ak sa s nim
neza&ne do 3 mesiacov odinosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) tykajlcej sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opretitinom vyplyvajdcim
Z Prilohy¢. 2 zmluvy,

g) potu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekilebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhngeSirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie podvodnej schvalenej hodnoty atémych ukazovatéov Projektu
v désledku Uspor vramci pévodne schvéleného rdmpdProjektu pri zachovani
podmienky neprekggenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajacich sa PredmetwjeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lé@nku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispeWtora vyplyva z Vyzvy a spdsobu
jej splnenia Prijimafi®om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnend v zmysle Vyzvy,
l) Prijimatd’a podac¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spoésobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schwélripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak PoskytoVatisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena
Projektu, tato skutmog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 distohto ¢lanku.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. a) a b) tokithnku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo \opEAé Uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nal@huje na premiestnenie zalohu, ktory nie jgaste aj Predmetom
Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttompripade mozu vyplyva

z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych mekiioch v zmysle U(vodnefasti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedendfwku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meraténych ukazovatov Projektu (zmeny pdd odseku 6.3 pism. c) tohttéanku)
sa samostatne posudzuji zmeny v Mérgteh ukazovat®och Projektu s priznakom
a v Meraténych ukazovatéoch Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) Pri Meraténych ukazovatéov Projektu s priznakom Poskytovitgri posudzovani
poZzadovanej zmeny posudi zdbvodnenie nedosiahnaigiovych hodnbt tychto
ukazovatéov z Hadiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadizy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukadciiskuténos’, ze nedosiahnutie
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cielovych hodnét Meratimych ukazovatéov Projektu s priznakom bolo spbsobené
faktormi, ktoré Prijimaté objektivhe nemohol ovplyvtii Poskytovate je opravneny
v jednotlivom pripade tohto druhu Mertwého ukazovata Projektu s priznakom schwali
znizenie jeho ci®mvej hodnoty v riadne odévodnenych pripadochigoni hodnota nesmie
klesn® pod hranicu 50% oproti jeho vySke, ktord bola wred v Schvalenej Ziadosti
o NFP.

b) V pripade, ak je moZné akceptdévadbvodnenie Prijimafa o nedosiahnuti dievej
hodnoty Merattného ukazovate Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie
neklesne pod minimalnu hranicu facgism. b) tohto odseku, Poskytovatenenu schvali,
¢im dochadza k akceptovaniu zniZzenej vySkyaiej hodnoty Meratmého ukazovata
Projektu s priznakom zo strany Poskytolateez vplyvu na zniZenie vySky NFP.

c) Znizenie ci€ovej hodnoty jednotlivého Merdit@ého ukazovate Projektu s priznakom
o viac ako 50% oproti vy3Ske, ktora bola uvedergchvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cla Projektu, v désledku¢oho ide o podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

d) Meratdné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavazngadidka dosiahnutia ich
planovanej cikovej hodnoty. ZniZenie dievej hodnoty jednotlivého Merdt@ého
ukazovatéa Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jefke, ktord bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiddnid’a Projektu, v dosledktoho ide
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) Ak nedbjde v dobsledku nedosiahnutia aspminiméalnej vySky cigovej hodnoty
Meraténého ukazovata Projektu k Podstatnej zmene Projektu, vtatm k finagnému
plneniu Poskytovate znizi vySku poskytovaného NFP primerane k zniZzembainoty
Meraténého ukazovat@ Projektu, s vynimkou pripadu gdiad pism. b) tohto odseku.

K zniZeniu vySky poskytovaného NFP dochadza vtalha k tym Aktivitam, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meaého ukazovata Projektu v zmyslél. 10
ods. 1 pism. j) VZP. Poskytovéiteltasne vykona aj zodpovedajuce zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniiac ako jedného Merdieého
ukazovatéa Projektu, vySka NFP sa zniZi priamo Umerne kemiZ ci¢ovej hodnoty
Meraténého ukazovate Projektu po zapdtani Urovne plnenia ostatnych Merdatgch
ukazovatéov Projektu, bez diadu na to, o ktory druh Merdteého ukazovat@a Projektu ide.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. g) tohttanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla ktdmby s&innog’, na ktori sa ma NFP
poskytnd po vykonanej zmene, odchylila od svojholeier tom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny cié, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnertiarich

bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projekéase schvéalenia Ziadosti o NFP
a vcase po uskutmeni zmeny), alebo sa dosiahnel’ dieojektu lenciastaine. Na dosiahnutie
ciela Projektu mbze nfavyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj fénk zmena. Zmena
sa posudzuje aj Z’adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akoinArojekt schvéaleny

a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzujiazliska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzaténosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni pavainnosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma dity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnuti¢acieérojektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povaZovana za Podstatnii zmenu Projeatsie dévody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu vtomto pripade mézu vyplytva vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
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dokumentoch v zmysle Uvodné&gsti definicie Podstatnej zmeny Projektu uveden#fnku 1
ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatevo vz'ahu k povinnosti pozZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od termindafia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe 2 zmluvy podla odseku 6.3 pism. d) tohtéanku:

a)

b)

poruSil uvedenu povinn6s teda nepoZiadal v stanovenej dobe o0zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné poruSenie powtirRrijimatéa vyplyvajacich pre neho
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP,

neporusil uvedenud povinngs teda o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pozZiadal
a Poskytovate tato Ziados schvalil, Poskytovate mu poskytne dodatou lehotu nie
kratSiu ako 20 dni na Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v @bdtnej lehote

nie je Poskytovat®vi dorwené Hlasenie o Zati realizacie hlavnych aktivit Projektu,

z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijinfageal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu,
takéto opomenutie Prijimdi® predstavuje podstatné poruSenie jeho povinnosti
vyplyvajlcich pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani ddbgalizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 pism. f) tohtdanku) platia nasledovné pravidl&m v3ak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy askytnuti NFP tykajuce s#asového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (ndpd pravidla uvedené &lankoch 8 a9
VZP):

a)

b)

c)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predkit nad ramec maximalne;
doby, ktord pre realizaciu hlavnych aktivit pro@kivyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu¢l. 1 ods. 3 VZP, ktor4d nesmie
presiahnd 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvae pealizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individualne stanoventbd Realizacie hlavnych aktivit
Projektu predlZzovana zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo straninttig’a.

Ak Prijimate’ nepoziada o pré#enie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektudpjej
uplynutim, vydavky, ktoré realizovaldase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o pidhie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizaciaviych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej pedie, t.). jej plynutie sa neprerusujesas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terntikanienia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o0 zmenu.

Poskytovate neschvali preltenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantide nepochybna a ktoré predlozil Prijimate
v rdmci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypratd®askytovate pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadogtnenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyze ktord je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektuclt 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukorgenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takopnipade ide o podstatné
poruSenie povinnosti Prijimdte vyplyvajlce pre neho danku 2 ods. 2.4 zmluvy &. 9
ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladpod’a prvej vety tohto pism. c) su
najma znalecky posudok vypracovany znalcom v @fgln znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej oddospdsobilej osoby v prisluSnom
odvetvi alebo odbore.
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6.10 V nadvaznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledre tetto clanku, v pripade vyznamnejSich

6.11

6.12

zmien, ktoré nie sU uvedené v ods. 6.3 taliémku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu

Zmluvy o poskytnuti NFP najneskédr 30 dni pred pgehim Ziadosti o platbu, ktora ako prva

zahtia aspé niektoré vydavky, ktoré su poZadovanou zmenourddatk Tym nie sU dotknuté

povinnosti Prijimatéa vyplyvajuce mu zo zakona o firnarej kontrole a audite tykajuce sa
vykonavania zakladnej findnej kontroly, ak sa na neho povindogykondvania zakladnej
finanénej kontroly vZahuje. Opravnends vydavkov podlieha kontrole pta zakona

o finantnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ZHsledku poruSenia povinnosti

predlozt’ Ziados o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZzenim Ziadoptatbu v zmysle tohto

¢lanku, budua vSetky vydavky, ku ktorym sa’ahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijiniigee
opravneny dafaldej Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych aplétd’nych podmienok
opravnenosti, zahriGaj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziataszmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, podana v zmysle tohto odseku,6sB0vrfahuje na nasledovné pripady

vyznamnejSich zmien:

a) Akejkorvek odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, éplati,
ak ide o zniZenie vy3ky Opravnenych vydavkov a takéniZzenie nema vplyv
na dosiahnutie cla Projektu definovaného §lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide
0 zmenu pobh ods. 6.2 pism. d) bod (iii.) toht®anku, ktord ma vplyv na rozpet
Projektu. Sdag’ou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem \gpin Standardného
formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory awal Poskytovate aj nasledovné
informéacie/udaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého doslediemnavrhovand zmena
v rozpate Projektu, preukédzanie suladu takejto zmeny isn@h zmien dohodnutych
v zmluve medzi Prijimatem a Dodavat®mm a s ustanovenim § 10a zakona o VO,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doslediemnavrhovand zmena
v rozpate Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmendodaSobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredgtaziepSenie oproti pdvodnému
stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného plnenia, v dosledkoho sa navrhuje znizi
Rozpa@et Projektu, odévodnenie, Zze nejde o Podstatni anf@ojektu, konkrétne
s oifadom na naplnenie podmienok padpism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej #anku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebdrmiznky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojak ktoru nie je mozné podradiod
skor uvedeny rezim zmien, bezladu na to,éi svojim obsahom alebo charakterom
predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

Ziadog® o povolenie vykonania zmeny Zmluvy o poskytnutiNpoda odseku 6.3 a/alebo
odseku 6.10 toht@lanku musi by riadne odévodnend a musi obsahbousormacie/ldaje,
ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak jusiBtovaté bez dalSieho posudzovania
zamietne.Poskytovate nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimia@eo zmenu vyhovig
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenoddwedne odoprigv pripade, ak Ziadds
ozmenu sfia vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuffPNa podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenamgkindze vydé a Zverejni Poskytovatk
na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohitinku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BErBremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Ktoréavrh pripravi Poskytovdte sulade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP aezaglodsuhlasenie Prijimboei.
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Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskxatd a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ifldpd v pripade zmien 2z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2datanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, &slovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Ptslatd mbéZze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne kikowa' s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracdvalo navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripréviavrh pisomného atislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zasléo na odsuhlasenie Prijimbbi.

Maximalna vySka NFP uveden&hknku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami taitémku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v3etkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaju prava

a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijinfiateavazné, a tondm ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani umatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenenygnktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny mkaro

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plathdsom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a Binnog’ v sulade s 8 47a ods. 2 &dmskeho zakonnika nadobudé&dh nasledujacim po dni
jej zverejnenia Poskytovdiem v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytoviatg Prijimatd su
obaja povinnymi osobami pta zakona o slobodnom pristupe k informéaciam, vrtakoipade
pre nadobudnutie ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujluce =ajrenie Zmluvy

o poskytnuti NFP Poskytovdtem. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnétnduvy

o poskytnuti NFP zabezfiePoskytovate a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatéa. Ustanovenia o nadobudnuti platnosticamdosti poda tohto odseku 7.1
sa rovnako wahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskygtouti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitlua jej platnos a (Einnog’ kor¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rrijimatd® povinny predlo#i
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevzahuje povinno$ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos

a innog” Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a) c¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platioa (&innog’ korgi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo3khkvysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré magnkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimate (z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pfom ich platnog a (Einnog kongi s platnosou
a innog’ou predmetnyckilankov;

c) ak vramci Projektu alebo v suvislosti s nim dd§leoskytnutiu Statnej pomoci, platnos
a innog’ ¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovend v bodoch ({)i)atohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2plevgju dihSie lehoty:

() platnosg a &innog’ ¢lanku 19 VZP ko uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a
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(i) platnog’ a &innog ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravneitéine;
pomoci korti uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naségdnonitorovacej
spravy.

Platnog a &innog’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoverddenych v pismenach
a) aZ c) tohto odseku sa piEd(bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkZmiuve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznameniakifovat&a Prijimat&ovi) v pripade, ak
nastand skutmosti uvedené wlanku 140 vSeobecného nariadenig&as trvania tychto
skutanosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté méze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimaté& vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnogtirékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienokréiviedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravaiohto vyhlasenia Prijimata sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjaratel’ je povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze v3etky vyhladsenia pripojené k ZitidasNFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pragda zostavajudinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenejmiar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyNFP a Prijimate je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repia v dbésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatribsele;]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzdjm rokovanim nahragdlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrip vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyal Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuaci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgsvatdom

a Prijimat&om, s olfadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalbvoprava poth 8§ 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvavyplyvajiaci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spaigrékvznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o0 jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zékonnikdiatej pravidiel a zakonov uvedenyclklanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvydalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stranknzmé v suvislosti s plnenim zavazkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiigu nevyrieSia, Zmluvné strany budud
v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukogenie, ried na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskejblikpupod’a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupdai@aod’a rovnopisu
uloZzeného u Poskytovdte S ofitadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 2aKk78/1993 Z. z.

o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predgimskytovate ako Riadiaci orgdn kona
v mene Statu pred stdmi a inymi organmi vo veciggityvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo p@dsobitnych predpisov.
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Cislo zmluvy: KZP-PO4-SC431-2015-6/042

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rqisoch, préom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimate rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytolatb/edeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvyaskytnuti NFP dbésledne iali, jej obsahu
a pravnym dginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéejavy su dostatme
slobodné, jasné, tité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne reiyjch
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovaté v zastupeni, v Bratislavena

PodpIS: ..o JUDr. Svetlana Gavorov3 generalna riadittka SIEA
Peiatka
Za Prijimatéa, v.................. Bir:)
PodpiS:......ccoooiiieeiieee el Mgr. Pavol Novak, starosta obce
Petiatka
Prilohy:
Prilohac. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Prilohac. 2 Predmet podpory NFP
Prilohac. 3 Hlasenie o zati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Prilohac. 4 Rozpdaet projektu
Prilohac. 5 Finatiné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obgiaia
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Prilohag. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmieni§alej ako VZP*), ktoré su siag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stri@orymi st na strane jednej Poskytova-P a
na strane druhej Prijimdtéohto NFP, pri poskytnuti NFP ztrany Poskytovata Prijimat&ovi pod’a
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytof@ie a PrijimatBom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokatma, ktoré si uvedené &&nku 3 ods. 3.3
zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuékladny pravny ramec upravujlci tahy
medzi Poskytovat®m a Prijimatéom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravnepisgd

a) pravne akty EU:

0] vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii) Implement&né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpgtovych pravidlach,

(iii) Zakon o finakdnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(V) zakon ¢. 40/1964 Zb. OBiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisdalgj len
,Obciansky zakonnik"),

(vi) zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych tahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektory@konov {alej len ,zakon
o Statnej pomoci*),

(vii)  Zakon¢. 575/2001 Z. z. o organizacinnosti vliady a organizacii Ustrednej Statnej sprav
v zneni neskorsich predpisaliglej len ,kompeteény zakon"),

(viii)  zékon o VO,

(ix) zakon o dtovnictve

(x) zékon o slobodnom pristupe k informéaciam.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvaznosti¢iEmok 1 ods. 1.1 zmluvy zavézné pre celd Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel iahsutych wlanku 1 ods. 1.2 az 1.4 zmluvy.
Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z defimipojmov podla tohto odseku 3 sU rovnako
zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanownzaniuvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v rdmci Projektu na to ¥enenymi finagnymi
zdrojmi paas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, kmmiépievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktpredstavuje pridand hodnotu pre Prijiniate
a/alebo ciovl skupinu/uzivai®v vysledkov Projektu nezavisle na realizacii astah Aktivit.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavaktivita je vymedzené&asom, t.j. musi
byt realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych dktRrojektu, je vymedzena vecne a fitiae.
Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.. vecnsianglvisi€ s hlavnymi Aktivitami a podporova
ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPfirmnéne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bedastku ,hlavna“ alebo ,podporna“, zéta hlavné

aj podporné Aktivity;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikut@kosti rozhodnej pre gftanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanovemiuXy o poskytnuti NFP stanovuje odliSna lehota
platna pre konkrétny pripad; pregi@anie leh6t platia pravidla uvedené v definicinbgy;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rodhatia
Poskytovatea, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju vecny aj fitsap rAmec pre
vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynaloZzené wisdddsti s Projektom na Realizaciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydaviespektuje pravidla vyplyvajace z Nariadeni
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k jednotlivym ESIF, z minimalnych Standardov oprémaosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF,
z Vyzvy. Pre dely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana tarohdgia ,vydavky“, ato aj pre
.naklady" v zmysle zakona&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisalalej aj
,Zakon o @&tovnictve");

Centralny koordinaény organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy
centralneho koordiamého organu Urad viady SR, ktory je Ustrednym cogastatnej spravy senym

v Partnerskej dohode o vyuZzivani eurépskych Strakiych a investinych fondov v rokoch 2014 —
2020 (ralej ako ,Partnerska dohoda“) aje zodpovedny zktbfnu a dinnd koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalrgyativesténych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenastveriténosti vydavkov vo vzahu k
systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevko Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a
Europskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifika ény organ alebo CO — néarodny, regionalny alebo miestny verejny orgéba subjekt
verejnej spravy weny ¢lenskym Statom zacélom certifikacie. Certifikény organ pini Glohu organu
zodpovedného za koordinéciu a ustiomanie subjektov zapojenych do systému fimeiho riadenia,
vypracovanie &ov, certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti otbla prijimaté&ov pred zaslanim
Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti o plathohapredkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, vysporiadanie figagch vz’ahov (najma z titulu nezrovnalosti a fikasich
oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej Urovia akrealizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy diéécného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujdcich prijmy pzdélanku 61 vSeobecného nariadenia ide o
rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnd zostatk hodnotu investicie a prevadzkovymi
vydavkami Projektu v ramci prisluSného refeémedho obdobia pd@d ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6
vSeobecného nariadenia. ¢<8&'ou prevadzkovych vydavkov mézu tbywydavky vzniknuté péas
Realizacie projektu ako &falSie vydavky vzniknuté pas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova
zariadenia s kratSou Zzivotntwal, mimoriadna Udrzba).

Pri Projektoch generujacich prijmy p&dcélanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré ravoji
objemom alebo charakterom nespadaju gédok 61 vSeobecného nariadenia, ide o rozdighjeych
prijmov a prevadzkovych vydavkov §as obdobia Realizacie Projektu.

Deii — diom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne weeél, Ze ide
o kalendarny dg

Diskontovanie — proces Upravy budulcich hodndt prijmov a vydavkgvevadzkovych a/alebo
investinych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBteeby Finatinej analyzy je
pouzivana, tzv. realna diskontna sadzba dagmd Eurépskou komisiou;

Dodavatd’ — subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskuinenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako &8s’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkd ®lebo iného druhu
obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonamséilade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakdvek informéacia alebo subor informéacii zachytené hmotnom substrate,
vratane elektronickych dokumentov vo formateitaového suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace
s Projektom;

Dopliiujace Udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dalice Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatenimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sbzialebo vykonanie
stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradenaaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatd’a Dodavatkovi a ktord bola zo strany Poskytovieuhradena Prijimdtevi z prostriedkov
ESIF a $tatneho rozptu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola forméalne korsténa na zaklade Zmluvy o Eurépskej Unii;



Eurépske Strukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spol@né oznéenie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kahéfond, Eurépsky pmohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje fgzné prostriedky Prijimatevi na financovani€asti
Opravnenych vydavkov alalebo a#ip@asti Neopravnenych vydavkov Projektu, s ktorou ma
Poskytovate uzavretd Zmluvu o spolupraci a sp@atom postupe medzi bankou a organmi
zastupujicimi Slovenska republiku aaéne Prijimafé poskytuje alebo poskytne rovnaky zéloh pre
Poskytovatéa aj pre Financujlicu banku;

Finanéna analyza -analyza, ktorej ciom je vyp@itat’ ukazovatele finatnej navratnosti Projektu
generujiceho prijmy, tak aby bola stanovena adakwajSka Nenavratného finarého prispevku, ako
aj preukazé Udrzaténog’ Projektu generujuceho prijmy. Podstatou Fimap analyzy je vypéet
penaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného reféného obdobia v zavislosti od typu Projektu
generujuceho prijmy, prom ich kalkulacia vychadza z rozdielu vydavkov grnpov v danych rokoch.
Vychodiskova Finagna analyza je predloZzena v ramci Ziadosti o NFRudlikzovana Finatna analyza
znamena FinamU analyzu vypracovanu po ukami prisluSného refer&mého obdobia v zavislosti od
typu Projektu generujaceho prijmy, v ramci ktor@jsepgita/rekalkuluje Finatna medzera;

Finanéna medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt generujici
prijmy a s@asnou hodnotowistého prijmu (zvySeného o &snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie) stanoveny Fin&mou analyzou. Vyjadruj€ag investénych nakladov na Projekt, ktoré
nemézu by financované samotnym Projektom, a preto m6ztl fimjancované formou nenavratného
financného prispevku;

Finanéné ukorgenie Projektu (zodpoveda pojmu ukéenie Realizdcie Projektu, ako tento pojem
(ukorsenie realizacie projektu) pouZiva Systém riader$aFEa sdasne v zmysle Systému finarého
riadenia sa Projekt po ukéeni Realizacie Projektu ozifge ako ,ukorkena operacia“y nastane om,
kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci Reabtiie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch
nasledovnych podmienok:

a) Prijimatd uhradil vSetky Opravnené vydavky atieto sU prémui2 do dtovnictva Prijimatia
v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podakiestanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimaté’ovi bol uhradeny/zttovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o z#ati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu¢. 3 zmluvy),
prostrednictvom ktorého Prijimdteoznamuje Poskytovdievi Zaatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informéciu o datumeczdia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavataeiadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podsdim pravidla a podmienky uplatdit® na
vykonanie réznych oblasti Upravy gladvSeobecného nariadenia aleboljpoNariadeni k jednotlivym
ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zgha Standardizované
procesy programového a projektového riadenia. Qljeahdaje, ktoré su potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, fin&né riadenie a kontrolu poskytovania NFP. Prostidom ITMS2014+ sa
elektronicky vymiéaju Udaje s Udajmi v inforndaych systémoch Eurdpskej komisie¢emych pre
spravu eurdpskych Strukturalnych a invéasfich fondov a s inymi vnuatroStatnymi inforgmymi
systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym é&ysim v ramci integeaého rozhrania;

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba— osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovarslait@nosti poda zakona o
prispevku z ESIF a fin&na kontrola alebo audit pta zakona o finafej kontrole a audite;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrnek dni sa povazuju Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapitava kalendarny de v ktorom doSlo ku skutmosti utujlcej z&iatok
lehoty. Lehoty utené podla dni z&inaju plyn& prvym pracovnym tiom nasledujicim po kalendarnom
dni, v ktorom doSlo ku skutmosti ugujucej z&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyzdiov, mesiacov
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alebo rokov sa katia uplynutim toho kalendarnehdial ktory sa svojim ozganim zhoduje sitbm,
ked’ doslo k skuténosti ugujucej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny des mesiaci nie je, lehota sa
korei poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdghealebo na depracovného
pokoja v zmysle zakona 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoclipdh pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednjiondlehoty nasledujuci pracovnyidd.ehota je pre
Prijimatda zachovanda, ak sa poslednyidehoty podanie poda osobne u Poskytdismtalebo ak sa
podanie odovzda na poStovu prepravu, ak nie je @ poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a biw, ktoré majua by
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektah isledovanie na drovni Projektu je dblezité
z polradu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonre&torymi sa zabezpedosahovanie clev na
urovni OP. Poskytovatezahrnie do Vyzvy navrh merdteych ukazovafév, z ktorych Prijimateé
zahrnie do ziadosti o NFP vSetky alebo niektoré atetmé ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie néasledne Prijimateodpoveda v ramci Realizdcie hlavnych aktivit 8kbj a sdasne
zodpoveda za ich udrzanie v ramci UdrEatesti Projektu. Meratmé ukazovatele Projektu odzriKagli
skutainé dosahovanie pokroku na Udrovni Projektu, prirfdzea k hlavnym Aktivitam Projektu
a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Méngteikazovatele Projektu st uvedené v Priloh2
zmluvy v rozsahu, vakom boli &f'ou Schvélenej ziadosti o NFP. V pripade, ak sa luZen
0 poskytnuti NFP uvadza pojem Meiatg ukazovatk Projektu vo vSeobecnosti, bez ogemia ,S
priznakom“ alebo ,bez priznaku®, Zda takyto pojem aj Merafay ukazovate Projektu s priznakom
aj Meratény ukazovate Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatd’ Projektu bez priznaku —Meratd'ny ukazovate Projektu, ktorého dosiahnutie
je zavazné zlladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qom akceptovatma miera odchylky,
ktord nebude maza nasledok vznik fin&nej zodpovednosti vyplyvadanku 6 zmluvy;

Meratelny ukazovatd® Projektu s priznakom —Meraté’ny ukazovate Projektu, ktorého dosiahnutie
je objektivne ovplyvnittné externymi faktormi a ktorého dosahovanie niepjee v kompetencii
Prijimatda. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Melfajeh ukazovatov Projektu s priznakom
v ramci akceptovateej miery odchylky pri preukazani daného externgplyvu nemusi by spojené
s finartnou sankciou vo wahu k Prijimatiovi;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Fin&dnej medzery na diskontovanych invésgich
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v priloke 1
Nariadenia Komisie (EUg. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlasenéitych kategorii pomoci za
zluweitelné s vnatornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluSnej schéme gomie je
uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre programilade silankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory ski@mtky otazky ovplykujlice vykonnos programu
vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytkgmzultacie. Monitorovaci vybor skima
a schvduje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu progra

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E()300/2013 o Kohéznom fonde,
ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES}084/2006;

Nariadenie 1301- nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (E1)301/2013 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniadtajiicich sa cika Investovanie dorastu a
zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie EB)80/2006;

Nariadenie 1303alebovseobecné nariadenie nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
1303/2013, ktorym sa stanovuju spolé ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho jazvo
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskmi’nohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fondeogyht sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o
Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskoniésuam fonde, Kohéznom fonde a Eur6pskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSujedenie Rady (ES). 1083/2006;



Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zaliiaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300asiadenie
1301;

Nariadenie 966/2012 —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Eomatd. 966/2012
z 25. oktdbra 2012, o rozgmvych pravidlach, ktoré sa ¥ahuji na vieobecny rozget Unie, a zrudeni
nariadenia Rady (ES, Euratot)1605/2002;

Néasledn& monitorovacia sprava- ma vyznam dany &anku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta Prijiméoei

na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zovatdnej ziadosti o NFP, pda podmienok Zmluvy o
poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v suladplasnou pravnou Upravou (najmé zékonom
o prispevku z ESIF, zékonom o fik@ej kontrole a audite a zakonom o ro#ewych pravidlach).
Maximalna vySka NFP vyplyva zrozhodnutia o schmél@iadosti o NFP a predstavujecité %

z Celkovych opravnenych vydavkov Yadom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade sypedkami
Vyzvy. Skut@&ne vyplateny NFP predstavuje ¢ité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade swpedkami Vyzvy a po zdiadnenid’alSich
skutasnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; kgSskuténe vyplateného NFP moze tby
rovna alebo nizSia ako vySka maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vykiami; ide najma o
vydavky, ktoré s v rozpore so Zmluvou o poskytiNfiiP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenaj spolufinancovanie z prostriedkov OP KZP
(d’alej aj ako ,OP*), nesuvisia@nnog'ami nevyhnutnymi pre aspesnu realizaciu a @kore Projektu,
alebo su v rozpore s inymi podmienkami pre opraeaemnydavkov definovanych wlanku 14 VZP), su

v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo swapore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU;

Nezrovnalo®’ - akékdvek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutnodtét prava tykajuceho sa
jeho uplatiovania, bez dfadu na togi pravna povinnos bola premietnutad do Zmluvy o poskytnuti
NFP, prtom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opati®rnospodarskeho subjektu
z(astiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkoaho je alebo mdze Bynegativny dopad na
rozpaiet Eurépskej Unie Zazenim vSeobecného rozpw Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zdkonnik- zakong¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskbnsfedpisov;

Obéiansky zakonnik— zakong. 40/1964 Zb. Otiansky zékonnik, v zneni neskorSich predpisov;

Okolnost’ vyluéujica zodpovednog aleboOVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, kianan
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v eplnjej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladg, Zze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetist odvratila alebo prekonaladale;

Ze by véase vzniku zavazku tato prekazku predvidaléinky okolnosti vyl@ujlcej zodpovednaissi
obmedzené iba na dobu, pdki&rva prekazka, s ktorou su tietctiiky spojené. ZodpovednHs
Zmluvnej strany nevykuje prekazka, ktord nastala azase, k€' bola Zmluvna strana v omeskani
s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jespodarskych pomerov. Na posudenie tahqréita
udalog je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodnélkorréika a ustalené vyklady a judikatdra
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalystora ma by OVZ, musi spat’ vetky nasledovné podmienky:

(i) dogasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strgint’ si povinnosti zo zavézku po
uréitid dobu, ktoré inak je mozné spinia ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatonej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinthd&nika zanikne, s dadom na
to, Ze dodatétni nemozndsplnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledkiwho OVZ musi by nezavisla od véle Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyuhi

(i) musi ma& takd povahu, zZe brani Zmluvnej strane v plnenp@jinnosti, a to bez ¢adu na togi
ide o pravne prekazky, prirodné udalosti al¢btsie okolnosti vis maior,



(iv) neodvratiténog’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpailade Zmluvna strana by
mohla tato prekazku odvrétalebo prekong alebo odvrati alebo prekongjej nasledky v ramci
lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktort mozno povaZovaza preukazanl, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokléd@e k takejto prekdzke déjde, gmwm sa
predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlce z pravnycedpisov SR alebo pravnych aktov EU sa
alebo maji by kazdému zname,

(vi) Zmluvna strana nie je uzdase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinn&strej tato
prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceD¥Z sa nepovazuje
plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnyekdpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt ukitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtam v sUvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o ggswuti NFP, najma v sllade s pravidlami
opravnenosti vydavkov uvedenychilanku 14 VZP; s ofadom na definiciu Celkovych opravnenych
vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov moZet bgovna alebo nizSia ako vySka Celkovych
opravnenych vydavkov a &fisne rovnd alebo vysSia ako vyska Schvalenych npréeh vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginatebo subjekt verejnej spravy,
ktory je funkne nezavisly od riadiaceho organu a certifilého organu. V podmienkach Slovenskej
republiky pIni Glohy organu auditu Ministerstvodimcii SR, okrem organu auditwaného viadou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia— je v stlade so
vdeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotli\E&F, prislusnymi uzneseniami viady SR jeden
alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikagny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujlce organy,
g) Organ zabezgejici ochranu finaénych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j)  Sprostredkovatisky organ;
Platba — finarény prevod NFP alebo jehiasti;

Podstatnd zmena Projektu -méa vyznam uvedeny 8tanku 71 vSeobecného nariadenia, ktor{'gej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (na@fdnok 6 zmluvyglanok 2 ods. 3 az 5 VZRlanok
6 ods. 4 VZP) aktory mbéze btypredmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych vriyciv
dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim omgén Sprostredkovatekym orgadnom alebo
inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusredpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatn4 zmena Projektu, ktoréhéasou je investicia do infraStruktdry alebo investidavyroby,
nastane, ak v obdobi od &iia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplyiaupiatich rokov od
Finartného ukogienia Projektu, ddjde v Projekte alebo v slvislaestiim k niektorej z nasledujicich
skutainosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobrighnosti mimo opravnené miesto realizacie Projekiu,
dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevhativajdcej v opravnenosti miesta realizacie
Projektu,



b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktord lpdsje Prijimaté€ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bezladu na to,¢i ide o sukromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpilyje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeh
realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Rtagehvaleny.

Podstatn4 zmena nastane aj v pripade, ak v ob@oldkbv od Finatného ukotienia Projektu déjde
k presunu vyrobnaejinnosti, ktora bola siag’'ou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijinfiate je
MSP.

Pracovny ddi - dei, ktorym nie je sobota, nefte alebo di pracovného pokoja v zmysle zakoha
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiyodh pracovného pokoja a pamatnydtoch v zneni neskorSich
predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimate’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmenalebo
tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alddy&adivek iny pravny
dokument bez dladu na jeho nazov, pravnu formu a procedudru (pdp$idno vydania alebo schvalenia,
ktory bol vydany akymktvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kopt@®SIF vratane
financného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zakladesavislosti so vSeobecnym nariadenim alebo
Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdypmdmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EUalebopravne akty EU - pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zélaji primarne
pramene prava EU (najméa zakladajuce zmluvy; doplpkgtokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam;
dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prainEuropska rada s ¢em zabezp#&t hladké
fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (namiag smernice, rozhodnutia, odpiadia

a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych wyglyvprava a povinnosti, ak boli Zverejnené
v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR—- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskejliepu

Preddavkové platba - Uhrada finaénych prostriedkov zo strany Prijimé&ev prospech Dodavdee
vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutinzigh alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej
obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha" alglvseddavok” a pre doklad, na zaklade ktorého sa
Uhrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,zalohov&ifaK alebo ,preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitea podstata Projektu (po Ukiemi realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa ozrtmje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &tonadobudnutie, realizécia,
rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisar Projekte boli spolufinancované z NFP; méZe is
napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ie¢, ynajetkovi hodnotu alebo pravo,épm jeden
Projekt mbze zaftiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktora saadll zo skupiny navzajom suvisiacich
operdcii (aktivit) s konkrétnymi, merétg/mi cie’'mi;

Priru¢ka pre Prijimatera - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riEdiadokumentom,
ktory vydava Poskytovafe a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuciinglivé fazy
implementéacie projektov;

Projekt generujuci prijem — kazdy Projekt, ktory v stladeskinkom 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vytvara Cisté prijmy po dokoteni, ako aj kazdy Projekt, ktory v suladecldnkom 65 ods. 8
veobecného nariadenia vytvéiisté prijmy péas Realizacie Projektu.

Za Projekt generujlci prijem sa povaZuje aj Projékory vytvaraCisté prijmy a ktorého celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 50E0R.
VSade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouZiva moferojekt generujdci prijmy, tento pojem g

vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pdkia zjavne neodporuje obsahu aleldelta konkrétneho
ustanovenia.

Realizacia Projektu - obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po dfimé
ukonzenie Projektu;



Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychikprojektu v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia gamuve o poskytnuti NFP pouZziva vtedy, ak je
potrebné vyjadti vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bebPaoln natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Pkajet. j.
obdobiu, v rdmci ktorého Prijimdteealizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od&atia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 1.1.20dd Ukorgenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Maximélna doba Realizacie hlavnych aktivit Projekbdpoveda opravnenému obdobiu stanovenému
vo Vyzve, v désledkgoho nesmie by/dlhSia ako 24 mesiacov, Ppoim za Ziadnych okolnosti nesmie
prekrait termin stanoveny $lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyeSlovenskou
republikou, ktory je ufeny na realizaciu programu a zodpoveda za riadprogramu v silade so
zasadou riadneho finaného hospodarenia pkad ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim
organom pre OP KZP je Ministerstvo Zivotného predi Slovenskej republiky. V podmienkach SR
vsllade s § 7 zakona o prispevku z ESIEujer jednotlivé Riadiace organy vliada SR, ak vtomto
ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je t&el@é, Riadiaci orghn mdze kahaj prostrednictvom
Sprostredkovatského organu;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v silade so Zmluvou o poskitNFP, Harmonogramom
finanénej realizacie projektu, pravnymi predpismi SRvpsani aktmi EU, Prirgkou pre ziadata v
rdmci Vyzvy ajej priloh, Prittkou pre Prijimatta, Prirdkou k procesu verejného obstaravania,
Systémom finagného riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ogtatRravnymi dokumentmi;

Schvélena Ziado# o NFP —ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend Ruositg'om
vramci konania o Ziadosti vzmysle § 19 ods. 8omako prispevku z ESIF aktora je uloZzena u
Poskytovatea;

Schvélené opravnené vydavky -skuta@ne vynalozené, oddvodnené a riadne preukdzané @gmév
vydavky Prijimatéa schvalené Poskytovéiten v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; $amfom na
definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvalenyghndonenych vydavkov méze thyovna alebo
nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgmreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti stppoch dtovania. Skupiny opravnenych vydavkov
st definované prostrednictvotiiselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohul Metodického
pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 k¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti- dokument vyplneny Riadiacim organom, Sprostrediaiskym
organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu ajeho spolupracujacim
orgadnom, na ktorého zéklade je oficialne zdokumeanié podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie
Nezrovnalosti;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osolbarakma odborné, personalne a materialne
predpoklady ufend na plnenie ditych Gloh riadiaceho organu pkai¢lanku 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevkulE, BSo na zaklade pisomného poverenia riadiaceho
organu sprostredkovdkému organu na vykodasti Uloh riadiaceho organu. V sdlade s uznesenim
vlady ¢. 175/2014 zo i 16. 04. 2014 je SO pre OP KZP Slovenska itiéaa energeticka agentdra,
ktor4 vykonava ulohy v mene a n#&efi RO. Rozsah a definovanie Uloh SO je predmetortuam

o vykonavani ¢asti Uloh Riadiaceho organu Sprostredkokektgm orgadnom a v nej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO apjagom SO na konanie votretim osobam;

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investinych fondov na programové obdobie 2014 —
2020 aleboSystém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktoréha@lom je definova Standardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavareé/fetky zastnené subjekty; presély Zmluvy

o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zveregjnamzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
CKO v nadvaznosti aj na interprétet pravidla uvedené dlanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako
uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zakBdgému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2
ods. 3, pism. a) az c) Zakladné ustanovenia a magsigkacie;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eur6pskeho namorného



a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 202alebo Systém finar€ného riadenia -
dokument vydany Certifikmmym organom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, tppsv acinnosti
financovania NFP. Systém finamého riadenia zaha finartné planovanie a rozptovanie, riadenie

a realizaciu toku finamych prostriedkov, &ovanie, vykaznictvo a monitorovanie fiaych tokov,
certifikaciu a vysporiadanie fingnych vz'ahov va@i Slovenskej republike a ¥o Eurépskej komisii;
pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadfiverejnena verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rémp8R
alebo akoukbvek formou z verejnych zdrojov podniku gedilanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani
EU, ktora narisa $a7 alebo hrozi narusenimtaie tym, Ze zvyhadije ukité podniky alebo vyrobu
urditych druhov tovarov a moze nepriaznivo ovplyynbchod medzélenskymi Statmi Eurdpskej Unie.
Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluvesytouti NFP rozumie pomoc de minimis ako
aj Statna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, kforé ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU dladom $tatnej pomoci, zostavaju pinohodnotne apéitéiné bez ohadu na to,

¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkrétnemu Projektu PrijimBee zalfinajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez latdu na toi sa Prijimaté povaZzuje poth pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alsbbjekt sukromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakoha431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni
neskorsich predpisov. Naiely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundécipriebezna platba,
zWtovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie zitisti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f)
predmetného zakona, poim za dostattné splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimaté’a v ZoP \asti Cestné vyhlasenie v zneni gadprilohyé. 1a) Systému finamého riadenia.

V suvislosti s postupenim pbddavky sa z pdtadu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za
Getovny doklad, ktorého dbkazna hodnota je rovnocefiahké&iram, povazuje aj doklad preukazujici
vykonanie zapdtania. V suvislosti s Preddavkovymi platbami sabie uvadza, ze precely
predkladania dokladov v ramci ziadosti o platbwzaattovny doklad rozdielne od definicie uvedenej
v 8§ 10 ods. 1 zakond. 431/2002 Z. z. o diovnictve povaZzuje aj doklad, na zéklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijifadd®davatiovi;

UdrzatePnost’ Projektu - udrZzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhojdktu definovanych
prostrednictvom Merafaych ukazovatéov Projektu poas stanoveného obdobia (Obdobia
udrzaténosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podnkengplyvajicich zélanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrz&testi Projektu sa zZéna v kalendarny dg ktory bezprostredne nasleduje
po kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Fidgaému ukoreniu Projektu; Obdobie udrz@testi Projektu
trva pre wely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukawnie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu savgruje za ukafen( v kalendarny de kedy
Prijimatd’ kumulativne spini niZzSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijiniaté, Prijimat¢ ho prevzal aak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivanidn&pie tejto podmienky sa preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré mefipamdzu ma
vplyv na funknog, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnkslaud&ného
rozhodnutia je Prijimate povinny preukaza PoskytovatBovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do peasiiia prvej Naslednej monitorovacej
spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listokipré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, inatefmi vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, giom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydamfou
osobou) musi vyplyva prijatie Predmetu Projektu Prijimditan a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to sla@tom na Predmet Projektu relevantné),

(iif) predlozenim rozhodnutia o pi@bnom uZzivani stavby alebo rozhodnutia déadného
uzivania stavby, ptom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebobaenma



vplyv na funkinog’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijinfiaje povinny do
skortenia Obdobia Udrzafaosti Projektu uvigs stavbu do riadneho uZzivani&po
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnymgityum a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, Zze Predmet Projektu bol odovzdBnjimatd'ovi, alebo bol so
sthlasom Prijimata sfunkneny tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenejoatd
o NFP.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmiersiea pre Gely Ukortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenl jnenim pre najneskdr ukdovany ciastkovy
Predmet Projektu, pfom musi by sitasne splnena aj pre skor ukené Predmety Projektu. Tym
nie je dotknutd mozndsskorSieho ukotenia jednotlivych Aktivit Projektu zacélom dodrzania
lehdt uvedenych v Prilohe 2 k zmluve.

Véas — konanie v sulade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Harmonograme
financnej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SRréanych aktoch EU, v Pritke pre
Ziadatéa, vo Vyzve, v Prirtke pre Prijimatka, v Prirdke k procesu verejného obstaravania, v Systéme
finanného riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako ajatogth Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebpyéb v zmysle
zdkonac¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o0 zmedepteni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov. Na zaklade § 187 citovanéimrm, poki bol postup zadavania zakazky
preukazatine za&aty do 17. 04. 2016 vratane, dokosa podla zakonas. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakanmveni neskorSich predpisodalej aj ,zakon

0 VO") v suvislosti s vyberom Dodavédite ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojemepér
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravariigels|uovarov a stavebnych prac, t.j. befaaiu
na konkrétne postupy obstaravania,f#ahaj iné druhy obstaravania nespadajuce pod zaké@,ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prijas

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravonznwsle smernice
Europskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. &hri2014 o verejnom obstaravani, a kazdé
eurépske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadengages s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU)¢&. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté llpodakonag. 90/2008 Z. z. v zneni
neskorsSich predpisov;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiac#st@ouaniac¢innog’ vykonavana paoih
zakona o finatnej kontrole a audite, osobitnych predpisov a stadnenim medzinarodne uznavanych
auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFRileboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovata, na zaklade ktorého Prijimétes postaveni Ziadafe vypracoval a predloZil
Ziados o NFP Poskytovafevi, urtujucou vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorégije uvedeny
v pismene A) preambuly zmluvy; v pripade realiza@eodnych projektov alebo Rig/ch projektov ide

0 vyzvanie vyhlasené pod kédom uvedenom v predajackj vete;

Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny iekedy doSlo k z&tiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a toleadarnym dom:

(@i.) za&latia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii.) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Doddi@mtalebo nadobudnutimiiGnosti prvej
zmluvy uzavretej s Dodavdem, ak nebola vystavena objednavka alebo

(iii.) zalatia poskytovania sluzieb tykajlcich sa Projekieba

(iv.) z&latia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktondlemozno podradipod body (i) az (iii)
a ktoré je ako hlavna aktivita uvedend v Prildh2 zmluvy,

pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Pre vylitenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykorak@bokdvek Ukonu vZahujliceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktiHrojektu, a preto vo vahu k Z&atiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne déskedk
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Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbigte pre ufenie obdobia pre vznik Opravnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sacwme viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli
vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych AktiProjektu v zmysle definicie Opravnenych
vydavkov atasovych podmienok opravnenosti vydavkov na podpéxkidvity Projektu uvedenych
v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zadatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zafatie VO - nastane vo wahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu usk&uémim prvého z nasledovnych ukonov:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaiz@valebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva néasialebo vyzva na predkladanie ponik na
zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci eldgkého trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO - zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkaré&ch predpisov. Poliabol postup zadavania
zakazky preukazatee z&aty do 17. 04. 2016 vratane, dokébrsa podla zakona¢. 25/2006 Z. z.

0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni nigitarakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinfate
viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usktéib@né na webovom sidle Organu zapojeného do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane fitiaého riadenia alebo akdkek iné zverejnenie tak, aby
Prijimatd’ mal moznos sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre nghlyvaji alebo mézu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznéira zosuladi s jeho obsahom svojénnosti a postavenie, a to od
okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihd, ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumearusli stanovené osobitné
podmienky, ktoré si zavazné. PoskytoVatee je v ziadnom pripade povinny Prijimizena takéto
Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo uptipeet. Povinnosti Poskytovalta vyplyvajdce pre neho
zo vSeobecného nariadenia a implemémieh nariadeni tykajiuce sa informovania a publiditsnto
zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sd’adbm na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivd vo forme podstatného mena, pridavného mena, slowasbo pkiastia v prisluSnom
gramatickom tvare, pfom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu aleboZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadostoaipnych priloh, na
zéklade ktorého je Prijimdievi uhradzany NFP, tj. prostriedky EU a Statnetmzpoitu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadoplatbu prijimate eviduje v ITMS2014+;

Ziadost' o vratenie finarénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade mifirRatel’ povinnos vratit’
financné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovenkdvan(Ety.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd sa zavazuje dodrZiavaustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby babjékt
realizovany Riadne, §4s a v suUlade s jej podmienkami a postupgwa Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZiates” Projektu v celom
rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskiytiaP. Ak Prijimaté realizuje Projekt pomocou
Dodavatéov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracuju@sibb, zodpoveda za Realizaciu aktivit
Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytolatée je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu
zodpovedny za akéReek poruSenie povinnosti Prijimdite vaii jeho Dodavatbovi alebo akejktvek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstoanou Poskytovata vo
vztahu k Projektu je Prijimafe

Prijimate’ je povinny zabezpgt’, aby p@&as doby Realizacie Projektu a Obdobia Udidzaisti Projektu
nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie emegdpovinnosti Prijimatem je podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratt NFP alebo jehaiag’ v sulade
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sélankom 10 VZP a v suladeétankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vydkea e umerna
obdobiu, poas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v déslediiku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuERNpredchadzalo konanie o Ziadosti o NFPrpod
Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadlate Prijimaté& a podmienky obsiahnuté v schvéalenej
Ziadosti o NFP boli v sulade s § 25 zakona o pvigpe ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP,
zmena Prijimatéa je mozna len vyninime, s predchadzajlcim pisomnym sihlasom Poskyfavatpo
splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskythilRP. Zmena Prijimata m6ze by schvalena
postupom a za podmienok stanovenycléldnku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba
v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruSeniu ziadnej z podwke poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisludnej Vyzve, to znamena, Ze aymrijimaté’ bude spiat’ vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude thaziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienalskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévadrrijimatéom v postaveni ziaddie, a

C) tato zmena nebude maiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy
a na @el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertwé ukazovatele Projektu, poim Prijimaté&
musi preukazg Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd’ zabezp&i, Ze tretia osoba, ktor4d by malatbpovym Prijimatéom, osobitnym
pravnym ukonom, ktoréhocastnikom bude Poskytovditevstapi do Zmluvy o poskytnuti NFP
namiesto Prijimal@, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného pridengredpisu je tretia
osoba, ktord by mala Byovym Prijimatéom, univerzalnym pravnym nastupcom Prijinfate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pd@ tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmiupgskytnuti

NFP a Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jehoiag’ v sulade slankom 10 VZP av silade
sélankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vydkea e Umerna obdobiu, gas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo precHastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v radmci Projektu, ktory tvoricas infraStruktary, ak k nemu déjde v obdobi piatich
rokov od Finatného ukotienia Projektu a budd naplnenédalSie podmienky pre Podstatni zmenu
Projektu vyplyvajace z definicie Podstatnej zmengjéktu uvedenej ¥lanku 1 ods. 3 VZP alebo
z ¢élanku 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde k vzniku Podstatnejeny Projektu v zmysle predchadzajlcej vety,
ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijif@te poda Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitee
povinny vratf NFP alebo jehatas’ v silade slankom 10 VZP av sulade ¢gankom 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerdéhb, pdas ktorého doslo k poruSeniu podmienok
v dbsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskyfasiavSetku potrebnu sinnog’ na plnenie zavéazkov z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak m& dwnla strana za to, Ze druhda Zmluvna strana
neposkytuje dostatou pozadovan( ginnog’, je povinna ju pisomne vyztaa napravu.

Prijimatd je povinny uzatvatazmluvné vZahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretitnasami
vyhradne v pisomnej forme, ak PoskytoVateuki inak.

Prijimatd’ je povinny riadi sa aktualnou verziou Manudlu pre informovanie ankoikaciu pre
prijimate’ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytd@ate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1.

Prijimatd ma pravo zabezp®’ od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stayefvprac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu a &sne je povinny dodrziavgrincipy nediskriminacie, rovnakého
zaobchadzania, transparentnosti, proporcionaldgphdarnosti, efektivnosti¢iinosti a @elnosti.

Prijimated’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarstavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako djzmenach tychto zakaziek v sulade so zakonom
0 VO ako aj Prirtkou k procesu verejného obstaravania, ktort vygiépskytovaté. Ak sa ustanovenia
zdkona o VO na Prijimate alebo dani zakazku néehujd, je Prijimaté povinny postupowua pri
zadavani zékaziek pta pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKQL2 a v Prirtke k procesu
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verejného obstaravania. Prijim&fe povinny pri zadavani zakaziek s nizkymi hodmitpod’'a § 117
zakona o VO (zékaziek pta § 9 ods. 9 zdkon&. 25/2006 Z. z.) postupovaspdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF a vuki k procesu verejného obstaravania. Prijithpte
povinny postupovéa pri zadavani zakaziek v hodnote nad 5000 EURI'pgubstupov upravenych
v Metodickom pokyne CK@. 14 a v Prirtke k procesu verejného obstaravania.

Prijimate’ je povinny zaslaPoskytovatovi dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzi¢dyebnych
prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, akyRogatd’ neuki inak. Poskytovateje opravneny
poZadové od Prijimatéa aj ini dokumentaciu z obstaravania tovarov, shyzistavebnych prac a
suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadykon ¢innosti Poskytovat@a a Prijimate je povinny
PoskytovatBovi tuto dokumentaciu v tenom termine poskytiitiPrijimaté predklada dokumentéaciu
pod’a predchadzajlcej vety vlehotach avo formeemej v Systéme riadenia ESIF, pdkia
Poskytovateé v Prirutke k procesu verejného obstaravania alebo v teffoue o poskytnuti NFP
neukil inak. Dokumentéciu Prijimatepredklada pisomne, gom ¢ag’ dokumentéacie predklada aj cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktor(jiRratd’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zvitoepnej v profile poth § 64 zakona o VO (849a zakoha
25/2006 Z. z.) v zavislosti od hodnoty a typu zdékazricom uvedena povinnésplati pre vsetkych
prijimatd’ov. Prijimat& s(tasne s dokumentéciou predklada Poskytdezieaj cestné vyhlasenie,
v ktorom identifikuje Projekt a predmetné obstardeasluzieb, tovarov a stavebnych pracceétbu
tohto cestného vyhlasenia je suUpis vSetkej predkladandjurdentacie, vratane dokumentacie
predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze prattkied dokumentéacia je Uplna, kompletna a je totozna
s origindlom dokumentéacie obstaravania sluziebanmy, stavebnych prac alebo inych postupov.
Skasne Prijimate vyhlasi, Zze si je vedomy, Ze na zéklade predlgZzeltkumentacie vykona
Poskytovaté administrativnu fina¥n kontrolu a jej zavery pdd odseku 12 tohtdlanku VZP. Pri
dopihani dokumentacie na vykon administrativnej fifragj kontroly plati povinnas predkladania
¢estného vyhlasenia ptaltohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijiatepredlozi vyhlasenia ptal
tohto odseku, Poskytovdtdo vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumedewného vo vyzve
Poskytovatéa. V pripade, ak Prijimatektorékdvek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatea nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinfwgimatd’om.

Poskytovate vykona administrativnu fin&gna kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavehnyrac

a slvisiacich postupov v zmysle zakona o fimmp kontrole a audite a ptal postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF av Pidke kprocesu verejného obstaravania. Vykonom kontro
obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych pracvisiagich postupov alebo inym Ukonom zo strany
Poskytovatta nie je dotknuta vyltnd a konénd zodpovednds Prijimatda ako verejného
obstaravatéa, obstaravata alebo osoby pdd § 8 zdkona o VO (87 zakona 25/2006 Z. z.)
za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov &pravnych aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych
dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako njkonom kontroly Poskytovatem alebo inym
Ukonom Poskytovata dotknuta vylind a konéna zodpovednd'sPrijimatéda za obstaravanie a vyber
Dodavaté&a v pripadoch, ak Prijimdtanie je povinny postupovgood’a zakona o VO. Prijimaleberie

na vedomie, Ze vykonanim kontroly PoskytoVataie je dotknuté pravo Poskytoviealebo iného
opravneného organu na vykonanie novej kontrolyidd auditu péas celej doby dinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré bud( vypBnatejto novej kontroly/viadneho auditu a ktoré
mézu by odliSné od zisteni predchadzajicich kontrol/awditov pripade, Ze zavery novej
kontroly/auditu, a to napriklad v désledku aplilpostupov vychadzajucich z metodickych usmernent,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejhstaravanie alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR aEU, sulisoé od zaverov predchadzajicej
kontroly/auditu, Poskytovatge opravneny na zaklade zaverov z novej kontraljita uplatni’ v plnej
vySke v@i Prijimatd’ovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov &pos stanovenych v zakone
0 VO, resp. postupov pri obstarani zakazky, nalk&a zadkon o VO nevahuje. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Zze v pripade, ak kontrolny orgaditny organ po ¢lanku 12 VZP odliSny od
Poskytovatea identifikuje Nezrovnalasvyplyvajicu z VO, spéivajucu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESKuvislosti s VO, porusenim principov a postupu VO
stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajicich apyah aktov EU k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kont§mihi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec
zisteni Poskytovata a bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadzaléesledku takejto
Nezrovnalosti vznikne povinndsratit NFP alebo jehéag’, Prijimaté je povinny takto wyislené NFP
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10.

11.

12.

alebo jehocag’ vrétit v stlade slankom 10 VZP, ato aj v pripade, ak neddjde Kiapgli postupu
pod’a § 41 zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatd’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a stavebnych prac
postupové pri predkladani dokumentéacie z obstaravania dhytevarov a stavebnych prac na vykon
kontroly poda kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravaniast&yu riadenia ESIF a v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktorl sa zakdi®©mevz'ahuje, potla metodického pokynu CKO
&. 12. Ak Poskytovatev Pririgke pre Ziadatéa, Prirdke pre Prijimatka, Prirdéke k procesu verejného
obstaravania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti MiEBKI iné terminy a rozsah dokumentéacie, ktoru je
Prijimaté’ povinny predkladéPoskytovatBovi, Prijimatd postupuje pokh prislusnej kapitoly Systému
riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obsfazakazky, na ktori sa zakon o VO néaiaje,
pod’a metodického pokynu CK@12.

Administrativnu finagna kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakono VO vykonava
Poskytovate v zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSnyhédzg&om,
c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodavditam.

Administrativnu finatind kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, nartktsa zakon o VO
nevz’ahuje, vykonava Poskytovdite zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontrolu,
c) Kontrolu dodatkov zmlav s Dodavditan.

Poskytovate je povinny vykond administrativnu finatnd kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a slvisiacich postupov v maximdinighotach ufenych v Systéme riadenia ESIF.
Patas doby, kedy Poskytovdteryzve Prijimatéa na doplnenie chybajlcich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehotavpkon administrativnej finamej kontroly
preruSuje. Lehota na vykon administrativnej fitreg) kontroly prestava plymidiiom odoslania vyzvy
Prijimatd’ovi a dorgenim chybajdcich nalezitosti alebo inych poZzadovhrdokladov alebo informacii
PoskytovatBovi zaina plynd nova lehota.

Poskytovate je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu nkomyadministrativnej finamej
kontroly VO predZit. Poskytovat o predZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimétespdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch v rdmcitingevyhnutnych Gkonov sivisiacich
s vykonom kontroly z vlastného podnetu prefugykon administrativnej finamej kontroly poda
odseku 8, ptiom od tohto momentu lehota na jej vykon prestanm(l Poskytovate o tejto
skutatnosti bezodkladne informuje Prijim#ige spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP
a zarové mu oznami datum, od ktorého PoskytovVate zatina plyn® nova lehota.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &stni’ sa na procese VO vo faze otvarania ponuk
a vyhodnotenia ponuk ak®len komisie bez prava vyhodnocdv@onuky. Prijimate je povinny
oznami’ PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej 5 dni
vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiadmirastrativne Ukony spojené &ag’ou
Poskytovatka na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnetg@ainuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej administrativfiepncnej kontroly VO mbéze v ramci
zaverov:

a) Udelit Prijimat¢ovi suhlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy ®8&sgm uchadzam,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodd\zate

b) Odmietn& vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovamostavebnych prac do financovania v
plnej vyske,

d) Vyzval Prijimatéda na odstranenie identifikovanych nedostatkov,
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13.

14.

15.

e) Nepripustf vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovascstavebnych prac do financovania
v celej vySke, resp. vyzvaPrijimatda na opakovanie procesu obstaravania sluzieb, devar
stavebnych préac,

f) Udelit’ finangnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shuztovarov a stavebnych
prac pred pripustenigasti vydavkov do financovania (ex-ante fidaa oprava),

g) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluztovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strapgiytovatéa Prijimatéovi (ex-post finatina
oprava) postupom pdd § 41 zakona o prispevku z ESIF v pripade VOjirRai je povinny
vratit NFP alebo jeh¢ad’ v sulade €lankom10 VZP,

h) Udelit finantnl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyztovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strapgiytovatéa Prijimaté€ovi (ex-post finatina
oprava) zaslanim Zziadosti o vratenie NFP alebo jehsti v pripade, ak nejde o zakazku
obstaravanu pdd zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdtemeoboznami Prijimata (nezaSle navrbiastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy z kontroly, resptiastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly) vdéd utenej na vykon
administrativnej finatnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayehn prac a slvisiacich
postupov (a nedoslo k preruSeniu plynutia lehotly kaodmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred
vyhlasenim VO), Prijimatenie je opravneny uzatv@rzmluvu s UspeSnym uchadoan ani vykond
iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie admimaigtme]j finarinej kontroly Poskytovatem (napr.
vyhlasenie VO). Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uzh#ain, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej fidaaj kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstaravania), méze Byovazované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskyMFP a uvedené ma
rovnako vplyv aj na opravnenie Poskytovateit' ex-ante finatinl opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit mkju, ktoré Prijimafé zabezpéuje dodavatésky,
dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu kVO na hlavné Aktivity projektu a na podpormktivitu ,Informovanie
a komunikacia“, zadavanie zédkazky na ten isty petdobstaravania, ktoré nebude ukemé
zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c) @l§btohto ¢lanku VZP, méze Prijimate
opakovd maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne odbéemgeh pripadoch moze
Poskytovate na ziadog Prijimatda umozni opakovanie zadavania zakazky padrvej vety
tohto pismena nad ramec limitu uvedeného v prvig t@hto pismena. Pri opakovani zadavania
zakazky potla prvej alebo druhej vety tohto pismena mézedrgdmet obstardvania zmeneny len
v odévodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projekigba v nadvaznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatbom véiastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly kdmeadzajucemu VO. Pri
opakovani zadavania zakazky padorvej vety tohto pismena je Prijimateovinny do 20 dni
od doréeniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly,tahujicej sa k predchadzajicemu
VO, predlozi’ dokumentaciu k novému VO na ex-ante kontroluljpodds. 6 pism. a) tohto
¢lanku. Pri opakovani zadavania zakazky ljzodruhej vety tohto pismena je Prijimafmvinny
do 20 dni od dortenia suhlasu Poskytovdites opakovanim zadavania zakazky nad ramec limitu
uvedeného v prvej vete tohto pismena predldbkumentéaciu k novému VO na ex-ante kontrolu
pod’a ods. 6 pism. a) tohtdanku. Prijimaté je povinny zaslhoznamenie o vyhlaseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, narejnenie spésobom stanovenym zakonom
o verejnom obstaravani do 15 dni od @enia ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly
od Poskytovafia vz'ahujlicej sa k novému VO. V pripade, Ze ani vtatm k opakovanému VO
nebudul zavery z kontroly Poskytovidev sulade s ods. 12 pism. c¢) alebo f) tatifmku VZP,
pbjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti EBPstrany Prijimat&a. Ustanovenia tohto
¢lanku sa rovnako ¥ahuju aj na iny druh obstaravania pads. 2 tohtglanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornu Aktivitu ,Riadenie projektiexterné”, zadavanie zakazky na tento
predmet obstaravania, ktoré nebude wkmé zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c)
alebo f) tohto¢lanku VZP, Prijimatt neméze opakova Vydavky vzniknuté z tohto VO budu
povazované za Neopravnené vydavky.

Prijimate’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntd@jucich sa procesu ex-ante kontroly pred
vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrolaejmého obstaravania Systému riadenia ESIF,
ovplyviiuje moznog uréenia ex-ante finamej opravy. Zarowé Prijimaté berie na vedomie, Ze
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

potvrdenie ex-ante fingnej opravy zo strany PoskytovBte je viazané na splnenie vSetkych
poZiadaviek, ktoré su Poskytoveden ugené.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfi¢ v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavd®mm povinnos
Dodavatéa strpi¢ vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym tows sluzbami a stavebnymi
pracami kedykbvek paas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenyraobami
na vykon tejto kontroly/auditu a poskythim vSetku potrebnu ginnog’. Prijimatd sa zavazuje
zabezp&t vramci zavazkového vahu s Dodavatem pravo Prijimatéa bez akychkivek sankcii
odstipi’ od zmluvy s Dodavatem v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmlumgdzi
Prijimatd’om a Dodavattom a vysledky administrativnej fin&mej kontroly Poskytovata neumoituju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvanigatov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych
postupov.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéaklade VO nemdzd BypskytovatBom
preplatené z NFP skor ako bude ukema administrativna fingnéd kontrola, resp. skér ako bude
potvrdend ex-ante fin&na oprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotateind, resp. dojednana pre administrativhu finankontrolu
Ziadosti o platou nezae plyn& skor ako bude Prijimateoboznameny o pozitivnom vysledku
administrativnej finatnej kontroly VO, resp. po potvrdeni denia ex-ante finafmej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripae,Ziadog o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zaklade kontrolovaného obstam@ sluzieb, tovarov a stavebnych préac.

Prijimate si je vedomy svojich povinnosti zabe#ie aby pri vybere Dodavdta bol dodrzany zakaz
konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktzaujmov je Poskytovateopravneny postupova
pod’a § 46 ods. 12 zakona o prispevku z ESIF alebd’gpdéuych pravnych predpisov SR alebo
postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najrivetedickom pokyne CKG. 5 k ugovaniu
financnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplata’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Prijimate si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovapriavidiel cestnej hospodéarskej taze

a zakazu protipravneho konania pri vybere Dod&@atBrijimaté& je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupbwodbornou starostlivésu za @elom prevereniagi

v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidigtstnej hospodéarskej ta¥e alebo inému protipravnemu
konaniu, priom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti oepovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skutmosti zo strany Poskytovéite

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypijsieh z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglicieh z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisksteri CO, OA, EK alebo inych organov
EU, ktoré su pre Poskytovdite zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa dnjlu vydavky
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarsluzieb alebo stavebnych prac s GspeSnym
uchadzaom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho staiaije mozné pripustivydavky, ktoré
vzniknu z takéhoto VO, do financovania, ®m Poskytovateé oboznami Prijimaf&a spolu so
skutanog’ou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s UspeSnyrada&om, ak nie je v Metodickom
pokyne CKO¢. 5 k ukovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania uvedsalé V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb aleftavebnych pradc medzi Prijiméden a
Dodavatéom sa ustanovenie tykajlice sa oboznamenia Prijffmateedené v prvej vete tohto odseku
pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdotimyedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
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23.

24,

25.

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisieh z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisiah z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk gerisCertifika&ného organu, Organu auditu,
Eur6pskej Komisie alebo inych organov EU, ktorépsé Poskytovata zavazné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyliuja vydavky vyplyvajace z vykonaného VO z financoisa

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea dspeSného uchadaaale eSte pred Uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, wvgahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoyplywaji z realizacie
Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaveradministrativnej finatnej kontroly Verejného
obstaravania), Poskytovditaepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhot d6 financovania tym
spdsobom, Ze nie povinny uhrédiados o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo saiidase
Prijimatd’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante five) opravy. Vo veci Wwenia ex-ante
finantnej opravy a stasného pripustenia kontrolovaného VO do financavamistupuje Poskytovdte
v zmysle Metodického pokynu CK®. 5 k ugovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiova’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného adstania a v sulade s Prilohgu4
Zmluvy o poskytnuti NFP. Koreé potvrdenie ex-ante finamej opravy vyda Poskytovdte
Prijimaté’ovi len po splneni podmienokaenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO
budd moé¢€ byt pripustené do financovania za podmienky zniZzepigynenych vydavkov vo vySke
uréenej ex-ante finatmej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k e)isgj zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiiiom a Dodavateom sa ustanovenie tykajdce sa
pripustenia suvisiacich vydavkov do financovanaxeante finatinej opravy uvedené v prvej vete tohto
odseku pouZiji obdobne, ak doSlo k identifikovamiilobnych nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravespalu s utenim percentualnej vysky finamej
opravy prislichajacej konkrétnemu poruSeniu, ljgocktorého postupuje Poskytovhteri ureni
finantnej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Prilohd. 5 zmluvy (Finatiné opravy za poruSenie
pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadgdepovinno$ spdivajuca vtom, Ze ziaddige povinny
predlozi’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci komamiiadosti o NFP vo vahu k VO
Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splngmi@mienky poskytnutia prispevku v konani
0 Ziadosti o NFP, Prijimatenie je povinny predkladadokumentaciu k takémuto VO na opéatovnu
kontrolu poda tohto¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv na mozn@oskytovatta vykon& opéatovnu
kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Prijimate je povinny predloi Poskytovattovi bezodkladne odoi nadobudnutiadinnosti Zmluvy

o0 poskytnuti NFP:

a) kompletnd dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam jBktu v pripade, ak kuiah nadobudnutia
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdtezavrel zmluvu s UspeSnym uchattra alebo

b) informéaciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitérojektu nachadza v pripade, ak kwd
nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdteneuzavrel zmluvu s GspeSnym
uchadzaom.

Prijimate’ je povinny predloii dokumentaciu z kazdého VO v stlade so Systémodemia ESIF,

Prirtkou k procesu verejného obstaravania a Zmluvouseyiouti NFP, a to v rozsahu, ktory umozni

vykonanie kontroly pokh ods. 6 alebo 7 tohtdanku VZP. V sllade s predchadzajlcou vetou, gokia

Prijimatd ku diu nadobudnutia dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP neuzavrel zmluviispeSnym

uchadz#&om, nesmie tak urobia je povinny predloZi dokumentaciu z prislusného VO na ex-ante

kontrolu poda ods. 6 pism. b) tohtdanku. Predchadzajuce odseky tobénku ako aj vSetky ostatné

ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP sa aplikujamaiane, tak aby to neodporovaléeli tohto

odseku. Nepredlozenie dokumentacie z procesu VO'gpquivej vety tohto odseku sa povazuje

za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

1.

INFORMACII

Prijimatd’ je povinny pgéas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predidad
PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektud@lSie Udaje potrebné na monitorovanie Projektu vo
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formate utenom Poskytovatem v sulade so Systémom riadenia ESIF, Bkiou pre prijimatéa,
Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravndmkumentmi, a to:

a) Dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujace monitorovacie Udaje,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vna)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukemi realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Zaveréna"),

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Fémam ukoreni Projektu péas Obdobia
Udrzaténosti Projektu, pripadne ak totuPoskytovate

Prijimat& je povinny predklada PoskytovatBovi spolu s kazdym zfiovanim zélohovej platby,
priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinanciav@ophujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o
platbu. Ak Prijimat& nepredloZi Ziadnu Ziado platbu sphajicu podmienky pdih predchadzajlcej
vety do Siestich mesiacov od nadobudnutimripsti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveste neboli
naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spPaejektu (s priznakom ,,vy¢nd"“), Prijimatd je
povinny predloai PoskytovatBovi informaciu o stave Realizacie aktivit Projektdentifikovanych
problémoch arizikach na Projekte ako affaSich informaciach v suvislosti s realizaciou Bkdyj

vo formate stanovenom Poskytova@m (Dophujice monitorovacie Udaje) ato Bezodkladne od
uplynutia 6 mesmej lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijimiaje zarové povinny predlo#
informacie v rozsahu pdd tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, akdskytovateépoziada.

Prijimaté’ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predlé®oskytovatBovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,,vy¢aa“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n3@ld2. roku n,
najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokompykie rozhodujluci pre podanie monitorovacej
spravy Projektu (s priznakom ,,v¥r@"“), je nasledujici rok po roku, v ktorom nadolaudtinnog’
Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti Nf&lobudne dinnog’ neskor ako 1.1. roku n,
prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakomyrognd“) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadk, kaZatatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutimininosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od Ukggenia realizacie aktivit Projektu v termine padejto Zmluvy

o poskytnuti NFP, najneskor vSak spolu s predloie#iadosti o platbu (s priznakom zavara)
predlozi’ PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom yez&na“). Monitorované
obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznak@éver&na”) je obdobie od dinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak ké&u realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo gre
nadobudnutim &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukotienia realizacie aktivit projektu.

Prijimatd sa zavazuje predklagi@oskytovatbovi Nasledné monitorovacie spravy Projektuwg® 5
rokov od Finatného ukogienia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Ptojgke Prijimaté
povinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov odaia Finagného ukogienia Projektu.
Prijimatd predklada Naslednd monitorovaciu spravu do 30 rikdenych dni od uplynutia
monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obelshi povazuje obdobie od Ukemia realizacie
aktivit Projektu (t.j. kalendarny denasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalaBverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo da Finagného ukotenia Projektu.
DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklattajfdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
obdobia Udrzafinosti projektu.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslaPdjimatdom poda odseku 2 tohtaslanku
(Dopliujuce monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontrBlyskytovatéom. Kontrola Doptujlcich
monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu must lmykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu
minimalne formou administrativnej fin&mej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakorf@nannej
kontrole a audite.
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10.

11.

12.

13.

Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych Udajoch na Grovni
Projektu vrozsahu atermine ¢anom Poskytovatem. Prijimat€ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informot/dPoskytovata o z&ati a ukodeni realizacie kazdej hlavnej
Aktivity Projektu. Prijimat& je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS20143oimova’
Poskytovatéa o kalendarnom dni ukoenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendé& dni
ukortenia aktivit Projektu. Na Ziadd®oskytovatka je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo v inom
termine uéenom Poskytovatem predloZ’ aj iné informacie, dokumentéciu sivisiacu s chizrakn

a postavenim Prijimatta, s Realizaciou Projektu¢glom Projektu, ginnog’ami Prijimat&a savisiacimi

s elom Projektu, s vedenim¢tdvnictva, ato aj mimo poskytovania digyjicich monitorovacich
Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitoxdeh sprav Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych Gdajoch na Grovni Projektu feogrvej vety tohto odseku.

Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informévaPoskytovatta o z&ati a ukokeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konaniac¢iv®rijimatd’ovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vyl&ujacich zodpovednad's o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vylanirkly alebo
auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ake ajych skuténostiach, ktoré maju alebo mézu tna
vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo nagow a del Projektu. Prijimate je tiez povinny
informova’ Poskytovatta o z&ati a ukodeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturatigho
konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe &jf’a do likvidacie a jej ukafeni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijifetez’ahujd. Prijimaté je povinny informova
Poskytovatia o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutpréejyspoda § 19 zadkond. 583/2004
Z. z. o rozpotovych pravidlach Gzemnej samospravy v zneni né&sglompredpisov, ak sa na Prijimzate
tento zakon vzahuije.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnogs vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdiavi.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijinfiap®vinny informové PoskytovatBa v rozsahu pdé
podmienok upravenychdanku 6 zmluvy.

Poskytovat® je opravneny pozadowvad Prijimatéa spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj nad
ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) &htd) ¢lanku a Prijimatk je povinny v lehotach
stanovenych Poskytovditam tieto spravy a informacie poskythu

O osobitnych podmienkach Projektov generujuciclepri(pod’a ¢lanku 61 a 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimate povinny informovd PoskytovatBa v monitorovacich spravach projektu
v sllade s ods. 1 tohtdlanku VZP vrozsahu pdd poziadaviek Poskytovd® Pri vypracovani
aktualizovanej Finaimej analyzy je Prijimate povinny zoliadnt’ vSetky prijmy, ktoré neboli
zohadnené pri predlozeni Ziadosti o NFP. Pri Projdktgenerujicich prijmy pda ¢lanku 61 ods. 3
pism. b) vSeobecného nariadenia Prijimatredkladd aktualizovani Finami analyzu spolu

s poslednou Naslednou monitorovacou spravou. Rijeloch generujucich prijmy pba ¢lanku 61
ods. 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych niegén@é dopredu objektivne odhadmrijem Prijimaté
predklada Finamua analyzu s kalkulacioQistych prijmov spolu s tfeu Naslednou monitorovacou
spravou.Pri Projektoch generujicich prijmy paclanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
vytvaraju Cisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnejuavky st rovné alebo
nizSie ako 1 000 000 EUR, avSak vysSie ako 50 0Q0R,EPrijimatd predklada spolu s monitorovacou
spravou s priznakom ,,zavénd“ aktualizovant Finamu analyzu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alelm$iaiako 50 000 EUR, sa néghuje povinnos
monitorovaniaCistych prijmov.

Prijimate je povinny informova Poskytovata o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykdna
stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté caleykonané po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatd’om Dodavatkovi, a to zaslanim zifovacej faktary a pripadn#alSej podpornej dokumentacie
vo formate Dopiujucich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu péeRrijimaté je povinny
informova® Poskytovatta o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykdnstavebnych prac
Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykgname vSak neskdr ako v lehote ¢enej
Poskytovatéom.
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Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatd je povinny pgas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informotiaverejnos
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytniiFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovani&oanunikacie uvedenych vtomtélanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP ariréh dokumentov.

2. Prijimatd sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infman@ a komunikacie zamerané na verajnos
budu obsahovanasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurépskej tnie \dstsapozadovanymi grafickymi Standardmi;
b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Pibjs pouzitim nasledujuceho ozZpaia: EFRR
— Eurépsky fond regionalneho rozvoja.

3. Ak ma Prijimat& zriadené webové sidlo, je povinny&as Realizacie aktivit Projektu uvergjma
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratgrapisu ci€ov a vysledkov Projektu. Rozsah
informécie zverejnenej na webovom sidle Prijifatsusi by primerany vysSke poskytovaného NFP
a musi zdoramva’ finanénl podporu z Eurépskej Gnie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR aléd® je Prijimat& povinny zabezpgt potas
Realizacie aktivit Projektu inStalaciu @sného pata na mieste realizacie Projektu, ktorfisptieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt spdiva vo financovani infraStruktiry alebo stavebngicmosti.

Docasny putd musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko viditénom
verejnogou.

5. Prijimatd je povinny nahradi dotasny puta uvedeny v odseku 4 tohtflanku VZP stélou taliou
alebo stalym putmm, alebo umiestdistalu tabilu alebo staly putav pripade Projektu $gajliceho
podmienky v tomto odseku, bezladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a taes§ér do troch
mesiacov po Ukateni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinhasniestnenia stalej tabule alebo
staleho putéa sa vrahuje na Projekt, ktory &fa tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spdiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku aleln financovani
infraStruktdry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tablla alebo staly putamusi by dostaténe ve’ky a musi by umiestneny na miestéahko
viditel'nom verejnogou.

6. Prijimatd sa zavazuje uviésna d@&asnom putd a na stalej tabuli alebo stalom piitanformacie
uvedené v odseku 2 tohitAnku VZP a nézov a hlavny ¢ti€rojektu. Prijimatéje povinny zabezpg’,
aby informacie uvedené v predchadzajicej vete spaherali najmenej 25% dasného puta, resp.
stélej tabule alebo staleho ptaa

7.V pripade Projektov, ktoré nei#pji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 taftdoku VZP, je Prijimate
povinny zaistf informovanie verejnosti @@s Realizacie aktivit Projektu otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jédn@lagatu (miniméalnej W&osti A3) ato na
mieste 'ahko vidit¢nom verejnoou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat obsaimfprmacie
v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikaciu @@ KZP Zverejneného na webovom sidle
Poskytovatea a v zmysle Metodického pokynu CKO na programdwiobie 2014 — 2026, 16.

8. V primeranych pripadoch je Prijim#itpovinny zabezp#t, aby cidova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informoivao tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) tohttanku VZP nepouZija.

10. Prijimatd sa zavazuje uvadeao vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj ktoré sa
tykaju Realizécie aktivit Projektu a sitené pre verejndsalebo @astnikov, vratane prezémych listin
alebo inych dokumentov potvrdzujlcicia®’ na realizovanych aktivitdch Projektu informaciedené v
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odseku 2. pism. a) a b) tohttinku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie sawsj s Projektom,
kde sa Prijimatezavazuje uvadzainforméacie uvedené v odseku 2 pism. a) tatéoku VZP. (tovné

a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné paskgdatie listy a pod.) nie je potrebné osmeat

v zmysle odseku 2 tohtdanku VZP.

11. Poskytovatk je opravneny uit' blizSie poziadavky na Vkos' docasného puta, stalej tabule alebo
staleho putéa, ako ajdalSie technické poziadavky na splnenie povinnyclzigmtaviek v oblasti
informovania a komunikacie v Manuali pre informoieaa komunikaciu pre OP KZP.

12. Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli priormovanie a komunikacia, ktory je &ag’ou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 202820¢. 16.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatd sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a Obdobia UdrEatesti Projektu:

a) budi nehnutnosti, v shvislosti s ktorymi sa Projekt realizuggnat vo Vyzve stanovené
podmienky

poskytnutia prispevku zZ’adiska vlastnickych, resp. inych uzivacich pratatmjicich sa na pravny
vztah Prijimatéa k nehnutBnostiam, v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi Baojekt realizuje
v zmysle Vyzvy alej ako Nehnutd’nosti narealizaciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimdte
musi ma& k Nehnuténosti narealizaciu Projektu pravny tah, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevik Vyzve, ato vratane podmienok
vztahujdcich sa néarchy ainé prava tretich oséb viazucich sa k Neffinasti na realizaciu
Projektu. Z pravneho vahu Prijimatéa k Nehnuténostiam na realizaciu Projektu musit’terejme,
Ze Prijimat& je opravneny Nehnuteosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnatniva’
potas Realizacie Projektu adss Obdobia Udrzafaeosti Projektu. Méze pritom déjsaj ku
kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto poa Prijimatdéa zakladaji a ktoré sa mozu
navzajom meni pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpotias Realizacie Projektu

b)

a Obdobia Udrzateosti projektu;

predmet Projektu, jehdasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jefasti (alej len Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

bude pouziva vyluéne pri vykone vlastneginnosti, v ramci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabéepe&e a udrzanie dia Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutéNd-Fz tretej osobe pdid Schvélene;

Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou,

zaradi ho do svojho majetku a zostane vjeho majgti dodrzani prislusSného pravneho
predpisu aplikovatmého na Prijimataa poda jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona
o tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovnetamovujl iny postup pri aplikacii
vynimiek pod'a bodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuzitia posta podmienok obstaradvania uvedenych
v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, &tbol nadobudnuty od tretich osdb,
musi by novy a nepouzivany, gom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok,yktor
Prijimate’ uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadnekmamu iny
pravny vz'ah a nasledne ho opgriamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, ditadu
nacasovy faktor,

ak to ugi Poskytovat® Prijimat¢ ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, sposobontemym Poskytovatem tak, aby nemohli hyzamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia ¢&s Realizicie Projektu a Obdobia UdrPatesti Projektu;
uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyveji@ komunikacie a informovanosti
v zmysle¢lanku 2 ods. 8 &lanku 5 VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomedgngho vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskynva@ra a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu desigéva na ochranu Uzitkového vzoru, prava ku
know-how) (Falej vo vSeobecnosti aj akomajetok, ktory je predmetom duSevného
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vlastnictva’), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovejuzy z obsahu ktorych musi
vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhsetnikctva na zéklade
zmluvy, ktorej @elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zab&epé vytvorenia diela alebo
iného prava duSevného vlastnictva (vratane prielngke vlastnictva) pre Projekt,
Prijimatd’ ako nadobudatemusi by opravneny v rozsahu, v akom to newyljil pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pduzlielo alebo vykonava prava z priemyselného
vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade neecmiestne &asovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného sihlasu dod#isaterevoditénej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) afem nebudld Ziadne obmedzenia
Prijimatd’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéh@var duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vekadi dodatény alebo osobitny suhlas
autora na uplabvanie majetkovych prav k dielu alebo dodatp alebo osobitny suhlas
majitela prava na vykonavanie iného prava duSevného Wasin(vratane priemyselného
vlastnictva), v désledk&oho bude Prijimateopravneny vsetky prava dusevného vlastnictva
neruSsene a neobmedzene aplikpvazivat, poziva, Siri, rozmnozovd, prepracovg
spracovéd, adaptovg, d’alej vyvij@ a chrani a nakladé s nimi nalubovd’ny (Zel, pripadne
v rovnakom rozsahu ich previesi poskytnd ¢iastaine alebo v celosti tretej osobe,doimn
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpenkirie.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejnetdraw) vyrobcov
a subdodavatev Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimatd’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhsetnikctva na zéklade
zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujucehelaialebo iného existujiceho prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného \last) pre Projekt, ktoré nebolo
zhotovené pokh poziadaviek Prijimata a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijiméitako nadobldatemusi by opravneny v rozsahu, v akom
to nevyl&uju pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouielo alebo vykonavaprava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Reak?foRrojekt, dosiahnti G¢el Zmluvy
0 poskytnuti NFP, cieProjektu a zabezpe® Udrzaténos’ Projektu bez obmedzeni a bez
toho, aby vznikali dodatmé naklady vZahujlice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu
prav z priemyselného vlastnictva alebo z dévoduzpuamia autorského diela. Zaealom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajucejjeePrijimaté povinny vyuzi’ vSetky
moznosti, ktoré mu umaije pravny poriadok, vratane Upravy udelenia ligermnalogicky
pod’a bodu 1, pri zdfadneni Standardnych licemych podmienok wahujicich sa
na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevnédsinictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemézetblyez predchadzajuceho pisomného sihlasu Poskytavate
pocas Realizacie Projektu a ¢@s Obdobia Udrzafaosti Projektu:

a)

b)

d)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inélbudiuzivania tretej osoby, v celku alebo
Ciastazne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bddtghto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajlucou z Vyzvy,

zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nem§&wphk dosiahnutie d@lu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udasid’a Projektu poth ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy;

zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osobyakiae je Financujucou bankou.

Prijimaté’ je povinny akukévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vylKoaa po udeleni
prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskyttevadg v pripadoch, na ktoré satahuju vynimky
uvedené v odsekoch 1 a2 toht#édnku, alebo vo wahu k takym dkonom, o ktorych sa Prijimate
domnieva, Ze sa na nich néshuji odseky 1 a2 tohtdanku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Mérau obstaravaniu, je Prijim#t@ovinny
postupové pri tomto obstardvani vzmysle z&kona o VO a plhiali uvedenych v Pravnych
dokumentoch, p&om Poskytovaté overi sulad tohto obstardvania so zakonom o VQawiglami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydgmismmného suhlasu. Poskytovatebze udeti
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stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pistod. (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) a b) tobkénku

6 VZP sa budu wahova na utitd ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miebo

sa na neho nebudl tahova vbébec. Takyto sihlas méze tbydeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutnolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnyehdpisoch alebo vo Vyzve nemézelisp
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) aaiW)ods. 2 pism. a) a b) tohttanku 6 VZP, hoci
vykonanie Aktivit v slvislosti s obstaranim tohtoajétku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne
potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektie (napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas
pod’a tohto odseku 3 ziada PrijimAt@oskytovatta, pritom s&ag’ou ziadosti je dbsledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhilaak Poskytovateziados o suhlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimdte pod’a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a gadods. 2 pism. a) az d) tohto
¢lanku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia audMbjetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa
porusenie povinnosti viaZze, predstavovdodstatni zmenu Projektu, salom na jej definiciu
uvedenu lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &at8o ¢lanku Prijimaté zarover berie

na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo dké&koiné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP
za inych ako trhovych podmienok mdéze zaklag@opravnenu Statnu pomoc v zmyslénku 107

a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnych pravnpecadpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku
¢oho bude Prijimate povinny vratP alebo vymé¢ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej
pomoci spolu s Urokmi vo vyske, vlehotach a spdsobvyplyvajicim z uvedenych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijinfgeepovinny vratt NFP alebo jehdas’ dotknutt konanim
alebo opomenutim Prijimdi@ uvedenym v prvej vete tohto odseku v stladléarskom 10 VZP.

Prijimate’ sa zavézuje poskytfidPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU vSetku dokumentaci
vytvorenu pri alebo v savislosti s Realizaciou aktProjektu, a tymto zarovieudd’uje Poskytovatovi

a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZzitie aidajtejto dokumentacie nacély suvisiace

s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri Z@adneni autorskych a priemyselnych prav Prijifate

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a 2 tolnku alebo vykonanie pravneho
Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFPz kgredchadzajuceho pisomného suhlasu
PoskytovatBa v zmysle ods. 3 tohtédlanku VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluv
0 poskytnuti NFP a Prijimdtg¢e povinny vrati NFP alebo jehdag’ v stlade slankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Zze Majetatobadnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
pod’a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobprtAvnenou z vykonu rozhodnutia
Poskytovat& Ministerstvo financii SR, Urad viadneho auditela Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previ€sprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP ng subjekt iba

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytbagiestupom pdé ¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa
vyznamnejSej zmeny, za &sného splnenia podmienok uvedenychléamku 2 ods. 3 a4 VZP
a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému &inédho riadenia. Prijimafespolu s oddévodnenou
Ziadogou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmtuppskytnuti NFP predlozi Poskytovidei
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pidelenie suhlasu. Poskytovatge nasledne
opravneny vyziadaod Prijimat&a akékdvek dokumenty alebo poziati@a poskytnutie doplujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimanilmepia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijithate
je povinny poskytnti PoskytovatBovi poZadované dokumenty, informéacie alebo vyswéle
v primeranej lehote, ktora nesmietbiyratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a sgisaenym
PoskytovatBom. Ak Prijimaté neposkytne Poskytovdimvi dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyZiadané poth predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poghidid sihlas so zmenou v osobe
Prijimatd’a neudeli. V pripade, ak Poskytovateeudeli so zmenou v osobe Prijinfatesthlas, je zo
Zmluvy o poskytnuti NFP Wb PoskytovatBovi nafalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatd v nadvaznosti na § 531 a nasl. &@nskeho zakonnika, bez latllu na akékivek zavazky
Prijimatd’a vai tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stavwba@zpore s pravnymi predpismi SR
kogentnej povahy. Ak dbjde k prevodu prav a povsih@ao Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajuceho suhlasu Poskytdeatakéto poruSenie povinnosti Prijini@esa povazuje za
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podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRai& je povinny vratt NFP alebo jehaiag’
v stlade glankom 10 VZP.

2.  Neuplativje sa.

3. Postlpenie pdiadavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa ¥wyje, bez oliadu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

4. Prevod spravy pdladavky vyplyvajacej Poskytovdivi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

5.  Vpripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaidza vykon akychKkwek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlliv uzavrétymedzi Poskytovatem a Prijimatéom na
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy @deni zalozného prava) z PoskytoVatea iny
organ zastupujuci Slovensku republiku, tento orgdtomaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatka zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umgi prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobnba pravomoc.

6. Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopowprevode alebo prechode prav a povinnosti su
upravené v Systéme finameho riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatd’ je povinny zrealizowaschvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskythigP a ukotit
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimaté je povinny pri zamyi&@nej zmene
terminu Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu pédaados o zmenu a postupo¥as sulade
s¢lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

2. Dein Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigiRratel v Hlaseni o zéati realizacie hlavnych
aktivit Projektu (Priloh&. 3 zmluvy), ktoré je Prijimatepovinny zaslé PoskytovatBovi do 20 dni od
z&atia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (8 &) definicie Zaatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenej danku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umbdje Za&atie realizacie hlavnych aktivit
Projektu véase predchadzajucontignosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméiteskutaine z&al
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pregininos’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
PoskytovatBovi Hldsenie o zéati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 ddb dia nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimateporusi svoju povinno'soznami’ Poskytovatbovi Zatatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlaseaiaaati realizacie hlavnych aktivit Projektu, za
Zakatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyaqurvy kalendarny demesiaca, ktory je uvedeny
v tabu’ke ¢. 5 Prilohy¢. 2 zmluvy ako planovany mesiac éatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
a to bez ofadu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit 8ktj Prijimaté skutane z&al.

3. Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizddavnych aktivit
Projektu brani Okolnasvyluéujica zodpovednds a to po dobu trvania OVZas trvania OVZ sa
nezapditava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu¢om v3Sak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi bty ukortené najneskdr do uplynutia stanoveného obdobiavopristi potla pravnych
aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Poskytdvate zaklade oznamenia Prijimideo pominuti OVZ
zabezpeéi Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritohz zmluvy (Predmet podpory NFP).
Postup poth tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikbv v pripade, ak Poskytovditgpozastavi
poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. c)ajep s ods. 11 pism. b) tohtlinku VZP).

4, Prijimate’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadk,sa Poskytovate
dostane do omesSkania:

a) s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na
jej zéklade sam alebo ho realizuje iny na to opeaynsubjekt, o viac ako 30 dni, ato po dobu
omeSkania Poskytovd®e v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP al@bavne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty Etameguju lehotu na vykonanie Gkonu alebo
postupu, Prijimate je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytoviafvinnos zasat' kona’. V pripade ZoP sa lehota uvedena
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v predchadzajlcej vete gita odo da splatnosti ZoP uvedenejéanku 132 v3eobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie yposktd’a zavinené Prijimatem. V pripade,

Ze Poskytovalevykona predmetny Ukon alebo postugipih, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
Ukonu alebo postupu, je Prijimateovinny pokr&ova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omeSkania Poskytoviae

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v gdipch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vySSie
predzi oc¢as omeskania Poskytovide priom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugf b
ukonsena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavopristi poiia pravnych aktov EU, t.j. do
31. decembra 2023.

Prijimat& Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po to¥n, sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako
nastala skutinog’ pod’a odseku 4 tohtélanku VZP, pisomne oznami Poskytovatei pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvddeddvodov pozastavenia padodseku 3 alebo 4
tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ pdd odseku 3 a 4 tohtdanku Prijimaté v pisomnom
oznameni uvedie skutoosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVK,éomu prilozi prisluSna
dokumentéciu preukazujlicu vznik OVZ. Ddemim tohto oznamenia Poskytovatei nastavaju éinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektupoli spinené podmienky pbal odseku 3 alebo 4
tohto¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch

a) vpripade dbévodov pozastavenia pmdodseku 3 tohtoclanku, Prijimaté PoskytovatBovi
jednoznéne preukaze skorSi vznik OVZ a PoskytoVatento skorsi vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych akiwbjektu z dévodov pdd odseku 3 tohto
¢lanku VZP Prijimate uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Ftajetyka
vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba nieltdh hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekkatlen niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatd’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych\dktiktorych sa pozastavenie tyka,
pod’a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych ozRaite Projektu ako tvori prilohd. 4
tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v talke ¢. 6 v Prilohet. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak
v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych ak#indjektu nie su Specifikované ziadne hlavné
aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tykakyshthlavnych aktivit Projektu, na zakladeho
z Padiska opravnenosti vydavkov nastavajinlkly uvedené v ods. 10 prva veta toblténku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvéjektu potla ods. 4 pism. a) tohtdanku
VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podafa, ktoré s stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP, a Prijimate si v oznameni uplatnil ako flgoozastavenia tridsiaty prvy sigo uplynuti lehét
na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak®vijektu podla ods. 4 pism. a) v pripadoch
nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) do$lo k upiynuéhdt stanovenych touto Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykoe zodpovedajliceho Ukonu alebo
postupu a Prijimatesi v oznameni uplatnil ako igpozastavenia tridsiaty prvy flgpo uplynuti
tychto lehot.

V pripade, Zze nejde o OVZ Poskytovatgisomne oznami Prijimdtavi, Zze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosled@no k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiytN&P Prijimatéom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijiligate

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiNFEP Prijimatéom, ak Poskytovate
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az adydodstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimate’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na stramgnRatela, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripagylykje predmetom ZoP vydavoktahujlici sa na
aktivitu alebo jej¢ag’ vykonanu vramci Realizacie aktivit Projektu prgdn, ako doSlo
k icinkom pozastavenia Projektu gadods. 5 tohtalanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
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takéhoto vydavku Dodavdvi doSlo az wase po vzniku dinkov pozastavenia Projektu piad
ods. 5 toht@lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabes@e zavazkov W Poskytovatovi slvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysk#anku 13 ods. 1 VZP, ak povinnbszabezpé&enia
zavazkov util Poskytovat® pod’ac¢lanku 13 ods. 1 VZP &. 5 ods. 5.2 zmluvy,

e) vpripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s Ré&eitbu aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzawrelmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obviaemii Prijimatd’ovi, osobam konajacim
v mene Prijimatéa alebo inym osobam v priamej sivislosti s Projekto

f)  vpripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni komepgt
Vyzvy, vramci ktorej Prijimafé podal ziados o NFP, bez dfadu na poruSenie pravnej
povinnosti PrijimatBom,

g) Vvpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditebal kontroly na Urovni Poskytovidite
a zistenia peas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obgakigtenia, ktoré vyzaduju
dotasné pozastavenie poskytovania NFP, beZadih na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatd’om,

h) v pripade, ak doSlo k zatiu konania tykajaceho sa poskytnutia pomoci nginej s vnatornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosttlaaok 108 Zmluvy o fungovani EU, najma
konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipfgaraoci poda ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia
Rady (EU)¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné pravigiauplabovanie ¢lanku 108
zmluvy o fungovani Eurépskej unie, alebo v pripadie, Komisia prijala rozhodnutie, ktorym
prikazala ¢lenskému Statu pozastdvakikdvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zltitelnosti pomoci so spotmym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrgjapokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatt mbdZe pozastawi poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s Simisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstraameaiak k odstraneniu neddjde, Poskytogee
opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim, Sgstéfimartného riadenia a na to nadvazujacimi
Pravnymi dokumentmi odstitpiod Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSedieluvy

o poskytnuti NFP alebo vykofifinantnu opravuwasti NFP.

Poskytovate oznami Prijimatiovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi( splpediénienky potla
ods. 6 alebo 7 toht@&lanku VZP. Dordgenim tohto oznamenia Prijiméiteri nastavaju &inky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovat® pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poacesym suvisiacich v zmysle
ods. 6 alebo 7 tohtdddnku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NfeRatie konkrétne Aktivity,
ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, ¥ndustrany sa dohodli, Ze déjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celRoskytovate sa v takom pripade nedostava do
omeskania s plnenim svojich povinnosti f@dZmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdite/i nevznika
Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytdaatietoré nie je osobitne dohodnuté v toritmku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimédtsi je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, alakigua poas
obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré bykir#oli opravnené, tieto vydavky nebudu
povaZzované za opravnené, pretoze nevzniklapdrealizacie hlavnych aktivit Projektiidhok 14 ods.

1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aftjvktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnychwdikti
Projektu. Ke’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysteej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZzené vydavky nebudi Prijinfatel preplatené, a to aj bezl@uu na zavazky, ktoré moézu
v tejto slvislosti Prijimat®vi vzniknt’ najma v savislosti s jeho zmluvnymitahmi s Dodavatani.

Ak Poskytovat® v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFR'@odsekov 6 a 7 tohtdédnku uviedol
konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenielkpgovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku
9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a njmnerovanych vydavkov. Poskytovaje povinny,

ak ho o to Prijimafe poziada, poskytntimu vSetku pozadovani nevyhnutnitisdog’ v sulade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimiateol schopny opa pokra&ova’ v Riadnej Realizacii
aktivit Projektu.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Vydavky realizované Prijimatem patas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych alRndjektu sa
nebudl pokladaza opravnené vydavky, a to ani vydavkyataujice sa na podporné Aktivity vecne
slvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektiejwasti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimattem, ktoré si pokh Prilohy ¢&. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP)
zahrnuté podc¢ag’ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastaven@advaznosti na oznamenie
Prijimatéd’a poda ods. 5 tohtélanku VZP. Z liadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydazu
uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pism. c) eyssi

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti Nkré su v zmysle ods. 6 tohtdénku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany PoskysBaats vynimkou pism. f) a g) odseku 6
tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tlaéwge, za podmienky, ak &sne
nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijiméagalebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 totitmku prekazkou pre poskytovanie NFP zo
strany Poskytovata, alebo

c) odstranil Nezrovnala'sy zmysle ods. 7 tohtdanku,

je povinny bezodkladne datfif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zynluv
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytevaNFP Prijimatiovi nebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo akakeek povinnog Poskytovatka vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov SR
alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumetytkajicich sa Nezrovnalosti a zardyeod'a
overenia Poskytovatea tvrdenia Prijimai&@ o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskiyiNEP
zodpovedaju skutmosti, obnovi Poskytovdteposkytovanie NFP Prijimatevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odsgksm. a) a c) vySSie, sa doba Realizacie
hlavnych aktivit Projektu automaticky neprediZzujedabu, pdas ktorej Poskytovafe pozastavil
poskytovanie NFP a Prijimdiavi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovitezavazuje Bezodkladne obndviposkytovanie NFP
Prijimatdovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnitkiiaProjektu z dévodov existencie prekazky,
ktord m& povahu OVZ, je Poskytovhtepravneny skontrolovaci trva tato prekézka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Prainyecedpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo
v Pravnych dokumentoch tykajlucich sa vykonu komtrBlijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je
Prijimatd’ povinny na poziadanie Poskytovidaepreukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov tykajdcich sa
plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnydhyah vz'ahov s Dodavatem.

U¢inky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiaa prekazka, s ktorou su tietsiriky spojené (§ 374
ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ki@ povahu OVZ, je Prijimatepovinny
jednoznéne preukaziaa oznanti Poskytovatiovi.

Prijimatd je povinny elektronicky predloZi Poskytovatéovi Harmonogram finatnej realizacie
projektu spolu s Hlasenim odi realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor Hamagramu finaénej
realizacie projektu stanovi PoskytovatePrirutke pre prijimata. Harmonogram findmej realizacie
projektu, v ktorom Prijimateuvedie vysku planovanych vydavkov, ktoré si budeokova v ramci
predkladanych Ziadosti o platbugas konkrétneho trojme&aého obdobia, je pre Prijimditezavazny.
Prijimatd’ aktualizuje Harmonogram finénej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenydejto
Zmluve. Poskytovatesi vyhradzuje pravo nesuhléss prvym predlozenym, ako aj s kazdyfalSim
aktualizovanym Harmonogramom finarej realizacie projektu a poZzaddyaby Prijimat® zabezpéil

bezodkladnd Upravu Harmonogramu fitia@j realizacie projektu v sulade s povintms realizovd
Projekt riadne adas.

Harmonogram finainej realizacie projektu je Prijimdtgovinny aktualizov& po oboznameni sa s
pozitivnym vysledkom administrativnej finarej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeniamia ex-
ante finaknej opravy zo strany PoskytovBéena prislusné VO, a elektronicky predtoaktualizovany
Harmonogram finaimej realizacie projektu Poskytovétei v lehote do 10 dni.
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17.

18.

19.

20.

Prijimatd’ je povinny postupovav sulade s aktualnym Harmonogramom fitraej realizacie projektu a
predkladd Ziadosti o platbu pas daného trojme&aého obdobia v planovanej vySke NFP. V pripade,
ak je Prijimaté& pri finantnej realizacii projektu pdé aktuadlneho Harmonogramu firiaej realizacie
projektu v omeskani o viac ako dve trojmegsaobdobia, uvedené je povazované za porusenievgmiu
0 poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je Poskytdvapgavneny zniZivysSku NFP. Sumu, o ktord sa
ma znizf NFP, stanovi Poskytovdtepricom tato nesmie presiahtisumu zodpovedajlcu rozdielu
vySky vydavkov, ktoré si Prijimateplanoval narokovwav ramci predkladanych Ziadosti o platbiia®
daného trojmesamého obdobia v Harmonograme fitapj realizacie projektu, a vysky vydavkov, ktoré
si Prijimaté skutane narokoval v ZoP predloZenych najneskdr do 6 awesi (t. j. do ukotenia
druhého trojmesmého obdobia) po danom trojmé&ésam obdobi.

V pripade vzniku skutmosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie readizddivit projektu v zmysle
¢lankom 8 ods. 3 VZP a v dbésledku ktorych je nevyhéuaktualizovd Harmonogram finatne;
realizacie projektu, je Prijimdtepovinny aktualizov& Harmonogram finamej realizacie projektu a
elektronicky ho predloZiPoskytovatBovi v lehote do 10 dni po uplynuti tychto skirosti.

V pripade vzniku inych skudoosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie red@izddivit projektu v
zmysle VZP, je Prijimate povinny aktualizovdh Harmonogram finamej realizacie projektu a
elektronicky ho predloZiPoskytovatbovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto sk&rtosti.

Ak Prijimatd’ opakovane nepostupuje v stlade s Harmonogramaamfigj realizacie projektu alebo
ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povazovargbdstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
pod’aélanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklatler&ho je Poskytovafeopravneny odstipiod
Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadaveratenie NFP alebo jehisti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytniEPNe mozné ukatit’ riadne alebo mimoriadne.

2. Riadne ukotienie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dobgnia Zmluvy o poskytnuti NFP

a zarové splnenim zavazkov oboch zmluvnych strém,potvrdzuje schvélenie poslednej Naslednej
monitorovacej spravy Poskytoviben, prcom zavazky sa povazuju za splnenélipathinku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

3. Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou ¥mjah

stran, odstdpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alefmovelou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatefa.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimhtalebo Poskytovafeodstipi’ v pripadoch podstatného

porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvrgttanou, nepodstatného poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranodiaej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o posititn
NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EUuZnd strany sa dohodli, Ze pre odstlpenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustan@av@bchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy
(8 344 anasl. Obch. z&k.), ak nie je vZmluveoskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonnénastnia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéste&na poruSujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela véase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v todatee bolo rozumné predvida
prihliadnutim na &l Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdhu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretadiagha Zmluvna strana nebudethzujem na
plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o pdelati NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreSmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatéa povazuje najma:
i)  vznik takych okolnosti na strane Prijimev désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
Gelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kaeProjektu a stasne nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadtanku 6 zmluvy, Wlanku 1, vélanku 2 ods. 3 az 5 adéanku 6
ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadari®aavnych dokumentov, ktoré boli
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ii)

iv)

Vi)

vii)

viii)

vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strargaf@uv zapojenych do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finaného riadenia, ak boli Zverejnené,

poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktorénsggdené vo Vyzve a ktorych splnenie
bolo podmienkou pre schvalenie Zziadosti o NFP; paistatné poruSenie zmluvy sa
nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutisppriku zostava z objektivnehbaliska
splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené vébehe] ziadosti o NFP,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate pod’a ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak udafos
alebo skuténog’, ktort Prijimaté neoznamil, je vzmysle ustanoveni tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP povaZovana za podstatné porusSemkivy alebo ma tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu,rdatdfnos’ Projektu, del Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo di€®rojektu, Ze ju (ich) nemozno napmvi

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich inficih Poskytovatovi v sivislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP gas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovdtyvi, ktorych spolsnym zakladom je skutmog’, ze Prijimaté
nekonal dobromydee alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijileia vykonal Ukon

v slvislosti s Projektom, ktory by v sulade so dwalu o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykdnalebo by ho musel vykotianak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informacii PoskytoVatgkonal Ukon v sivislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj deaie nepravdivych alebo zavadzajdcich
informacii pre dely uenia vysky NFP pri Projektoch generujucich prijem,

ak Prijimaté nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani lwdie 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilobe2 zmluvy vyjadrujiceho Z@tok prvej hlavnej Aktivity

a sitasne ak Prijimatenepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP ljiaodanku 6 ods.
6.3 pism. d) zmluvy v spojenicBnkom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak siogezlenu

zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale pomsdju povinnog Zatat' realizaciu

hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote pdskyej Poskytovalom poda ¢lanku 6

ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tenmkortenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedeného v Prilotie2 zmluvy; o podstatné poruSenie Zmluvy o poskiftnu
NFP nejde, ak PrijimatepoZiadal o preltenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a batiesgp podmienky na jej primknie

v zmysleclanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmionposkytnuti NFP je dané
vzdy, ak ddjde k neschvaleniu pigehia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému ¥lanku 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajlcich sa vecnej strankyliReae aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny vplyv na Projekt a jeho ki@ebo na dosiahnutig€lu Zmluvy o poskytnuti NFP,
najma zastavenie alebo prerusSenie Realizacie iakiBvojektu z dévodov na strane
Prijimatd’a, ak ho nie je mozné podrédiod dévody uvedené dkanku 8 VZP, poruSenie
povinnosti pri pouZiti NFP v zmys#téanku 2 ods. 2.6 zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajlcich sa obstarania tovasiuzieb a prac vramci Projektu
spOsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v ¥entuposkytnuti NFP, v zakone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pykonanie Verejného obstaravania
alebo iného postupu obstaravania zo strany Org&apojenych do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane fina&mého riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde Kagi
postupu poth § 41 zakona o prispevku z ESIF; poruSenie zawagkovzahuje najma na
poruSenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanorer&nom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle § 46 zakona o pHspe ESIF medzi Prijimafem

a Poskytovaf®om, na existenciu kolizie alebo akdjkek formy dohody obmedzujucej
sifaz medzi UspeSnym uchadaa a ostatnymi uchadami alebo UspeSnym uchadpan

a Prijimat&om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inostygme obstaravania, ktord
identifikoval Poskytovate vramci vykonavanej kontroly, bez k#du na to, &i
Protimonopolny Urad rozhodol o poruSeni zakdns36/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej
sraze v zneni neskorSich predpisov; k aplikacii tddddu ix) moze dbjskedykd'vek paas
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti ngkanant kontrolu Prijimafa bez
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c)

d)

ohradu na vysledok predchadzajtcich kontrol alebohngyostupov aplikovanych vo tahu
k Projektu zo strany Poskytovéisealebo iného opravneného organu,

x) ak Prijimat& v rozpore glankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloziomfaciu
o stave, vakom sa proces VO nachadza, alebo kbnipldokumentaciu z procesu VO
k Aktivitdm Projektu, bezodkladne od nadobudnuiiannosti tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP; alebo nezme VO alebo iny spésob obstaravania na vyber Dadévaajneskér do 3
mesiacov od nadobudnutig&idnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytte/avo
Vyzve neutil inak; alebo nepredlozi dokumentaciu k novému ¥®20 dni od dorenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, tehujlcej sa k predchadzajucemu VO;
alebo nezéne VO alebo iny spdsob obstaravania na vyber Dddéavaajneskér do 20 dni
od ukortenia zmluvy s predchadzajicim Dodavatm alebo od dorenia vyzvy
Poskytovatea,

xi) ak Prijimat& v lehote do 15 dni odond doréenia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovat® udeli sthlas s vyhlasenim VO, nezaSle oznamenightaseni VO alebo iny
obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zZwerge spdsobom stanovenym
zédkonom o verejnom obstaravani, ani nepoziadaedZemie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim,

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachagsgn€hctinu v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Zziadosti o NFP, s Realizaciativih Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnoten&aZnos smerujica k ovplyiovaniu hodnotitbov alebo ku
konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadnetakéto ovplywiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnény,g

xiii) poruSenie povinnosti Prijimdt@m poda ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konStatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti dénok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
olradu na to,i doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strangkitovatéa poda
¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijiffzate stvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré jev@zované za Nezrovnatbsy zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytdvastanovi, Ze takato Nezrovnafosa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimi@elebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijinfatedo likvidacie, ak sa Pravne predpisy SR
upravujuce tieto konania na Prijimédevz’ahuju,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lepota ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii) poruSenieclanku 4 odsek 7 druha vetdldnku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1¢lanku 12
odsek 3 &lanku 19 tychto VZP,

xviii) ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZikdba vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby, aip@i® a v lehotach stanovenych
zmluvou medzi Prijimatem a Dodavat®m v nadvaznosti né. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xiX) kazdé porusenie povinnosti Prijimi@ektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oZeaé ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné&pore Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jevgkonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatéa, na ktory je potrebny predchadzajluci pisomny agitoskytovata v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaamkeho Ukonu zo strany Prijiméite bez
Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytMNFEP, v pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré @’ Zmluvy o poskytnuti NFP povazuju
za podstatné poruSenia, sU nepodstatnym porus&aniovy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytiNfiP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipgbez zbyténého odkladu po tom, ako sa o tomto poruSeni
dozvedela. Prijimate berie na vedomie, Ze sl@dom na pravne postavenie a povinnosti
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Poskytovatea, modZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytndiFP predchadza
povinnos vykona' kontrolu u Prijimatka, pripadne povinndsrealizova iné osobitné postupy
a Ukony. Zuvedeného dbvodu preto Prijifiaggihlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej
obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvgoskytnuti NFP pojemhez zbyténého
odkladd zahina dobu, po ktor( su v priamej nadvaznosti vykonévakony Poskytovatem
pod’a predchadzajucej vety. V pripade nepodstatnéhaspara Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstij@k strana, ktora je v omeskani, nesplni svojurpms&’ ani v
dodat@nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskgdnv pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP jalu¢na strana opravnena poskytnu
dodat@nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie pawjSgovinnosti, ptiom ani poskytnutie
takejto dodaténej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatnéSemie povinnosti (8 345 ods. 3
Obchodného zakonnika).

f) Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&inihé diom doréenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkj strane. Na dotovanie sa véahuje
¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe [druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipien vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvwatanik predmetu Projektu apod.) sa
ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Zndlustrany st opravnené postupdymda
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika agradpOkianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&egl zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatea, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skotieni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najma pravo a povinnbgpozadové vratenie poskytnutého NFP alebo jebasti, pravo na
nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy skytnuti NFP, ustanovenia uveden&anku
7 ods. 7.2 zmluvy dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP fedvojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytNE® v dbésledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytdeat&mluvné strany sihlasia, Ze nejde o
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimiaisn.

)V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Pgjimatd povinny na zaklade Zziadosti
Poskytovatta vratt NFP alebo jeh@ag’. Tato povinnos Prijimatéa sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igicom podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijithggoovinny vrati NFP alebo jehdas’.

5. Prijimatd je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédaddvodu, Ze nie je schopny realizéva
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projekawviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnuciel’ Projektu. Prijimatl sthlasi s tym, Zze podanim vypovede mu vznika pmsgh
vratit uz vyplateny NFP v celom rozsahu padélanku 10 VZP za podmienok stanovenych
PoskytovatBom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moZiginte’ tito vzid spd iba
s pisomnym suhlasom Poskytovae Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac adyg Hedy je
vypovel’ doruiena Poskytovatevi. Patas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonakiony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povtinmajma Poskytovdterykona ukony vZahujice
sa k finadknému vysporiadaniu s Prijim@iten obdobne ako pri odstdpeni od Zmluvy o poskytiNRP
a Prijimaté je povinny poskytntivSetku potrebna $ihnog’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim
vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré neagaiani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP pri odstdpeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pisntohtoélanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:

a) vrétit NFP alebo jehéag’, ak ho nevyerpal poda podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak
nezi&toval celd sumu poskytnutého predfinancovania aleddohovej platby, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR [z08 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na Uhrnnd sumu celkového neéeypaného NFP alebo jeltasti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani,
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b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujdi@sEUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuflg,

c) vrétit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskiittNFP a porusenie
povinnosti znamena poruSenie figar] discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o
rozpaitovych pravidlach; suma neprevysujlca 40 EURPR@I33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jetaa’ systémom refundéacie alebo na Ghrnnd sumu celkového
NFP alebo jehdag’ nez&tovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jehotas’, ak Prijimat€ poruSil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto poruSenie znamena Nezlogha nejde o porusenie finémej discipliny
pod’a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o repych pravidlach alebo o zmluvna pokutu
pod’a ¢lanku 13 ods. 5 VZP; viadom k skuténosti, Zze spOsobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatéd’a sa povazuje za také porusenie podmienok poskytNEP, s ktorym sa spaja povintos
vratenia NFP alebo jehisti, v pripade, ak Prijimdt¢akyto NFP alebo jehéag’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 10 tobiéinku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zynlu
aplikova® ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 z&kd@nao rozpdtovych pravidlach; suma
neprevysujlica 40 EUR pbal § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptenihrnni sumu
Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeh@&ad’, ak Prijimaté porusil pravidla a postupy Verejného obstaravaniato
poruSenie malo alebo mohlo thaplyv na vysledok Verejného obstaravania alebovigha
a postupy vZahujlice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov alstged prac, ak takéto obstaravanie
nespada pod zakon o VO; suma neprevysSujlica 40 E&iRap8 33 ods. 2 zdkona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEBa@Jehosag’,

f)  vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania ccalzioda § 33 ods. 3
zékona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujuca 4B Bbd'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jéims,

g) vrétit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o pasii NFP alebo ak
doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmys#anku 9 VZP z dévodu mimoriadneho
ukorgenia zmluvy; suma neprevysujuca 40 EUR Jjzo8 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jetay’,

h) vrétit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvorenprislusnom referémom obdobi pokh
¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenidy Wisty prijem z Projektu najneskor kuiud
schvalenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zaveé& zo strany Poskytovdie v pripade, ak bol
pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem fodanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia;
suma neprevysujica 40 EUR jad§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tqrifgade
neuplatiuje,

i) odvies’ vynos z prostriedkov NFP ptal § 7 ods. 1 pism. m) z4kona o rogpeych pravidlach
vzniknuty na zaklade Gtenia poskytnutého NFRI'élej len ,vynos"); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebedfinancovania; suma neprevysSujaca 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tpnipade neuplétije,

j) ak to uei Poskytovatk vrati’ NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak Prijimafenedosiahol hodnotu
Meraténého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej ziadosti o NFBchykou presahujicou
5% oproti schvalenej hodnote, a to Umerne so zfiizélodnoty Meratthého ukazovata Projektu
vo vztahu ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju ksiahnutiu znizovaného Merditeého
ukazovatéa Projektu. Spbésob vypm sumy, ktorG ma Prijimalevratit pod’a tohto ustanovenia,
Zverejni Poskytovatena svojom webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 gotdRa § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytN& alebo jehsag’,

k) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade &dvania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predlozenim Dopljdcich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu pinen

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. i) tohttlanku VZP sa Prijimate
zavazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujiceho po rokdprom vznikol vynos. V pripade
vzniku povinnosti vratenig'istého prijmu (za &tovné obdobie) pdi odseku 1 pism. h) tohtdanku
VZP sa Prijimatk zavézuje vréati Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiceho paire ktorom bola
zostavend &tovna zavierka alebo ak sa na Prijinflatez’ahuje povinnos overenia Gtovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakon&touictve o overovanidiovnej zavierky auditorom po
roku, v ktorom bola &ovna zavierka auditorom overend. Prijiniatea zavazuje oznathi
Poskytovatiovi prislusnd sumu vynosu aleb@istého prijmu najneskér do 16. januara roku
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nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resfitorom bola zostaven&tbvna zavierka, resp.
v ktorom bola dtovnd zavierka overena auditorom a poZiadRoskytovatea o informaciu

k podrobnostiam vrateni€istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. (&tu, variabilny symbol).
Poskytovaté za3le tato informaciu Prijimdievi Bezodkladne. Ak Prijimatevrati Cisty prijem alebo
odvedie vynos Riadne &¥s v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odseledv1d tohtailanku VZP
sa nepouziju. Ak Prijimate Cisty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP ajehocasti vzniknutej
pod’a odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) taliémku VZP a na Prijimafa sa ustanovenia o vrateni NFP
alebo jehatasti poda odsekov 3 az 9 tohtténku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehtag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 toktd/ZP iniciativne zo strany
Prijimate’a, sumu vratenia NFP alebo jetasti stanovi Poskytovdte ZoV, ktort zasle Prijimatevi aj
prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovite ZoV uvedie vysku NFP, ktorG ma Prijimhteratit a
zarover uréi cisla Etov, na ktoré je Prijimate povinny vratenie vykornta V pripade odstipenia
od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnasitenia NFP na zaklade rozhodnutia spravneho
organu, Poskytovalenie je povinny zastaPrijimatéovi ZoV, kedZze suma NFP, ktora sa ma Wt
vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytrME&P v nadvaznosti na ustanovenia Obchodného
zakonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutiatdete vratenie NFP na zéklade odstipenia od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia jenak@ ako na vratenie NFP alebo jetmsti

na zaklade ZoV pdi odseku 4 tohtdlanku VZP.

Prijimaté’ sa zavazuje vratiNFP alebo jehd@as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia dorgenia ZoV
Prijimatd’ovi vo verejnejéasti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na zékladétauania Preddavkovej
platby je Prijimaté povinny vrat®’ najneskér spolu s predloZzenim Diglicich Gdajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatgeto povinnosti nespini, ani neddjde k uzatvawedbhody
o splatkach alebo dohody o odklade pInenia, Poskt

a) oznami porusSenie pravidiel a podmienok uvedeny@miuve o poskytnuti NFP, za ktorych bol
NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu organu @loigorusenie finamej discipliny) alebo

b) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedeny@miuve o poskytnuti NFP, za ktorych bol
NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravaniéd@alo porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania) alebo

c) postupuje pobh § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje poth osobitného predpisu (napr. &dnsky sudny poriadok) a uplatni galdavku na
vrateniecasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (n@psude).

Prijimate realizuje vratenie NFP alebo jelasti formou platby nadet; Prijimat&, ktory je Statnou
rozpaitovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebm j&hsti formou platby nad@t alebo formou
rozpastového opatrenia v sulade so Ziattaso vratenie finamych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jehéasti formou platby nadét je Prijimaté povinny realizové prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedefgsingného, ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu; to neplati pmjinfate’a, ktory je Statnou rozgtovou

organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jetasti formou platby nadet vykona prostrednictvom prikazu
na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripa@elastupnosti systému ITMS2014+ alebo v
pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SERKaso v ITMS2014+), Prijimatevykona vratenie
prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedejedingného, ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehdasti formou rozp&ového opatrenia vykona Prijiméfektory je Statnou
rozpaitovou organizaciou v Rozptovom inform&nom systéme.

Pre zabezp®nie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsolitemia NFP alebo jehoasti sa
Prijimatd najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPAsmkarostrednictvom ITMS2014+
v zmysle ods. 6 tohttlanku VZP zavazuje zabezpe nasledovné:

a) Prijimatd udeli suhlas na Uhradu geldavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso %en,
podpiSe Mandat na inkaso; ak je v stlade s § 4@rwk prispevku z ESIF potrebné waFP
alebo jehaiag’ aj na @et certifikatného organu, PrijimatgodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso dod& Prijifoatd? oskytovate
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10.

11.

12.

13.

b) Prijimaté na zéklade podpisaného Mandéatu na inkaso zadasssihihkasom v banke, v ktorej ma
zriadeny det, z ktorého chce realizoaratenie NFP alebo jeRasti.

Mandat na inkaso udeleny PrijimEden neopraiuje Poskytovatéa na automatické odpisanie sumy
finanénych prostriedkov zdiu Prijimaté#a. Mandat na inkaso bude vyuZity az na zékladeapuikna
SEPA inkaso zadaného Prijimiien v ITMS2014+ a slizi na zjednoduSenie vyspori@dinartnych
vztahov.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jekiasti a poliadavku Prijimatéa
vocéi PoskytovatBovi na poskytnutie NFP p&id Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné vzijomne zita0
pod’a podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak &omnému zapstaniu neddjde z dévodu
nesthlasu Poskytovdte Prijimaté je povinny vratf sumu uéen( v ZoV uz doréenej Prijimatéovi
pod’a ods. 2 az 9 tohttlanku VZP do 15 dni od dotania oznamenia PoskytovBde Ze s vykonanim
vzajomného zapttania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnogtdenej v ZoV, pdth toho, ktora
okolnog’ nastane neskdér. Ustanovenia ods. 2 az 9 tatdmku VZP sa pouziju primerane.
Predchadzajuce vety tohto odseku neplatia prenidiffa, ktory je Statnou rozgmovou organizaciou.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a) bezodkladne tuto Nezrovnatbeznami’ Poskytovatiovi,

b) predlozi’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezroosihla

c) vysporiadd tuto Nezrovnalospostupom pokh ods. 5 az 10 toh#®. VZP; ustanovenia tykajuce sa
ZoV sa nepouZziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimdteo 31.08.2027. Tato doba sa dizzdak nastanu skutoosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a ta®trvania tychto skutoosti.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh¢as’ na spravne dty alebo pri uskuténeni Uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabiyynbol, prisluSny zavazok Prijimésezostava
nesplneny a finamé vz’'ahy vai Poskytovat®ovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyfiak inym poliadavkam
Poskytovatta vati Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu Prijimdtenie je
opravneny jednostranne zajftat” akukd’vek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pdwh zakonac¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni
neskorSich predpisov sa zavazujeoua’ o skut@nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych é€och v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidén
vedenej v technickej formev &leneni potia jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickyc
Uctov v ¢leneni podia jednotlivych projektov, akdfuje v slstave podvojnéhdétavnictva,

b) v Gtovnych knihach poth § 15 zakona. 431/2002 Z. z o diovnictve v zneni neskorsich
predpisov so slovnym &selnym ozn&nim Projektu v &ovnych zapisoch, akétuje v sustave
jednoduchého diovnictva.

Prijimate’, ktory nie je étovnou jednotkou pdé zakona¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zZéwé prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2
ods. 4 zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajucgehProjektu v
astovnych knihdch poth § 15 ods. 1 zakon& 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorsich
predpisov (ide o &tovné knihy pouzivané v sustave jednoduchétiouinictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zdpisoch v nich, g@m na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapiso
a sposob odmvania majetku a zavazkov sa primerane pouzijunosenia zakong&. 431/2002 Z. z.

o tovnictve v zneni neskorSich predpisovéounych zapisoch, diovnej dokumentacii a spésobe
ocaiovania.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistnp b) zékona. 431/2002 Z. z o diovnictve v zneni
neskorsSich predpisov.
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6.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabez{i€ Gdaje na &ly monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvori zdklad pre narokovanie platieb #akgit proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochitaje (ttovni dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu ptal odseku 2 a
inG dokumentéaciu tykajucu sa Projektu v silade &wmmom¢e. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorSich predpisov a v lehote uvedendgnku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytova@@oda ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia, Poskytdvate
dohodne s Prijimafem sp6sob monitorovanigstych prijmov z projektu pda ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia a vedenia zaznamov u Prijif@te to na &ely zdokladovania a preukazania skutosti
tykajucich saistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych itooovacich spravach.

Neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovate a nim poverené osoby,

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebmSpedkovatiského organu a nimi poverené
osoby,

c) Najvy3si kontrolny drad SR, Urad viadneho auditertitkacny organ a nimi poverené osoby,
d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a osobgnemé na vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Ekéips dvora auditorov,

f) Organ zabezg®ijlci ochranu finaénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) azdfikade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhgmnosti Poskytovata a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmiuw poskytnuti NFP, sulad narokovanych
financnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatngildajov predloZzenych zo strany Prijinfate

a slvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi $Rasinymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti,
efektivnosti, dinnosti a @elnosti poskytnutého NFP, dbésledné a pravidelnéremie dosiahnutého
pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosighich hodnét Merataych ukazovatéov Projektu a
d’alSie povinnosti stanovené Prijiméd&i v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektuvigkonavana

v stlade so zakonom o finarej kontrole a audite a to najma formou administregj finarénej kontroly
kontrolovanej osoby a fingnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolgkonavanou formou
administrativnej finatnej kontroly kontrolovanej osoby alebo firimej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, dafuPoskytovate Prijimatd’ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy z kontroly, ptiom Prijimaté je opravneny zasfanamietky k predmetnému navrhu v rozsahu
stanovenom zakonom o finarej kontrole a audite. Po Zkddneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, ze Prijimdtezaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasielakipmvat& Prijimatdovi
Ciastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatd sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zmrst opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych priedg SR a pravnych aktov EU, najméa zéakona
o prispevku z ESIF, zakona o firkmej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuEmN

Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najmad preuk&zepravnenod vynaloZzenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP wsm Zmluvy o poskytnuti NFP a prisluSnych
pravnych predpisov.

Prijimatd je povinny zabezp#’ pritomnos oséb zodpovednych za Realizciu aktivit Projekytiyorit’
primerané podmienky na riadne &sgné vykonanie kontroly/auditu, zdrzsa konania, ktoré by mohlo
ohrozt’ za&atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plagetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaja
najma zo zakona o finanej kontrole a audite.
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1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vygokontrolu/audit u Prijimata kedykdvek od
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadepoda ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba
sa pre¥i v pripade, ak nastani skatosti uvedené wlanku 140 vSeobecného nariadenia, a t@
trvania tychto skutinosti. Poskytovateje opravneny preruSiplynutie leh6t vo vgahu k vykonu
kontroly ziadosti o platbu formou administrativrfajancnej kontroly pred jej uhradenimidvanim

v pripadoch stanovenyédnkom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pryevinnosti upravené najma v zakone o fémeaj
kontrole a audite, vratane pravomoci ukkadankcie pri poruSeni povinnosti zo strany Prijafeat

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kantfaliditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupnéakumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Bvatd’ je zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Paskgitd’ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnl spravu o spinopatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni atiez tr&nksni prlin ich vzniku, ato v lehote stanovenej
v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/aud®inenie informénej povinnosti Prijimafa
pod’a ¢lanku 4 ods. 8 prva veta VZP (8asti tykajlicej sa povinného informovania o zistehia
opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripachyeh kontrolnych organov) plati v nezmenenom
rozsahu, ptiom tam uvedena informiaa povinnos Prijimatda m6Ze by pod’a okolnosti konkrétneho
pripadwiastaine alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmystichéelzajacej vety.

Pravo Poskytovata alebo os6b uvedenych v odseku 1 to#linku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Zziadnym ustanovenim t&fduvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatia alebo osdb uvedenych v odseku 1 tattémku sa v#ahuje aj na vykonanie opakovanej
kontroly/auditu tych istych skutmosti, bez ofedu na druh vykonanej kontroly/auditu, qomn pri
vykonavani kontroly/auditu su Poskytovia@ebo osoby uvedené v odseku 1 totltmku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o paskiti NFP, nie vSak zavermi predchadzajdcich
kontrol/auditov. PovinnasPrijimatd’a vrati’ NFP alebo jehdag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedyKeek paas @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

lanok 13 ZABEZPECENIE POHLEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo péas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze Prijimaté bude
povinny zabezp#t' budidcu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatsa zavazuje takéto
zabezpe&enie poskytntl vo forme, sp6sobom aza podmienok stanovenych yavé/ v Pravnych
dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Pre zriggla vznik zalozného prava a primerane aj pre iné
zabezpeovacie prostriedky sliZiace pre zabezpge zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravnetamu, ktory pre vznik konkrétneho
druhu zabezpenia predpokladd Obchodny zakonnik,ctahsky zakonnik alebo prislusny pravny
predpis SR,

b) za kumulativheho splnenia vSetkych podmienok uvgclerw tomto odseku 1 zalohom mézet’by
bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prawbalmajetkové hodnoty vo vlastnictve
Prijimaté’a alebo tretej osoby,

¢) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musitbylastnicke pravo Uplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze §engnvlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci
a sltet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgppedmetom zalohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zaloZzného prava mbéze db6jj postupne, ato v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovné alebo vySSia ako

(i) s&et uz vyplateného NFP a tepsti NFP, ktoru Prijimate ziada vyplati na zéklade
predloZenej ZoP alebo

(i) swet uz vyplateného NFP, tejasti NFP, ktord Prijimate Ziada vyplati na zaklade
predloZenej ZoP, a zostatku padavky Financujicej banky, ktory nie je znizovany
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vyplacanim NFP, ak aspocas’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo asptad’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredoiotéiveru poskytnutého Financujucou
bankou.

To znamena, Ze v pripade postupnéhodavania zalozného prava, je jednou z podmienok
vyplateniacasti NFP preukazanie zriadenia zalozného pravazpahgliceho aj tito eSte
nevyplateni¢ag’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Pej#ifa (vid® ¢lanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy),

f) zalohom mozu b

(i)

(ii)

(i)

(iv)

v)

veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatéovi, alebo

veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze mugi dosiahnuty suhlas ¥8iny so zriadenim
zalozného prava na zéaloh giany poda ve’kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmierde/,so zriadenim zalozného prava na
zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici vecii mtosiahnuti sdhlasu pba
predchadzajuceho bodu ii) alebo

veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodochag) (iii) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aicilpga spinenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyine Prijimat&ovi,

g) ak su zalohom hnuteé veci, Prijimatk je povinny oznamowa PoskytovatBovi kazdd zmenu
miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnychpamniykonani zmeny a &éisne je povinny do
troch kalendarnych dni oznétrPoskytovatbovi ich si&asné miesto vyskytu, ak o to PoskytovVate
poziada, inak sa predpoklada zZe sa nachadzajustaeriRealizacie Projektu,

h) v pripade, ak:

(i)

(ii)

Prijimatd ma zabezp®né financovanie Projektu z inych zdrojov ako jeriposkytnuty
Financujucou bankou, Poskytovateusi by zaloznym veriteom prvym v poradi (t.j. ako
prednostny zaloZzny veritg alebo

Prijimatd® ma zabezp®né financovanie Projektu z Uveru poskytnutého ri&ogicou
bankou (t. j. asppéag’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspas’ Neopravnenych
vydavkov je financovana prostrednictvom Uveru paskigho Financujicou bankou)
a Prijimat& poskytuje rovnaky zaloh pre Poskytovateaj pre Financujucu banku, pre
zriadenie avznik zalozného prava Poskytofatesa uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

(1.) Financujuca banka mdZe thyivedena ako zalozny veritgorvy v poradi (t.j. ako
prednostny zalozny veritp V takom pripade bude Poskytovasko zalozny verite
druhy v poradi. Financujuca banka si mdze ztiadlozné pravo aj #alSom poradi.

(2.) Prijimatd sa zavazuje, Ze nez&i zaloh zriadeninfalSieho zalozného prava, okrem
zélozného prava Financujucej bankg’aSom poradi pdé predchadzajiceho bodu
(1.). PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaZ@epodstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdteje povinny vratf NFP alebo jehotas’ v sulade
sélankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

(@ poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijifae ako klientom
Financujucej banky a Financujicou bankdaléj len ako Zmluva o Gvere’)
Zo strany Prijimaté@, alebo

(b) odstipenie Financujucej banky od Zmluvy o Gverebal
(c) akékdvek iné ukogenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho ukenia splatenim
Gveru alebo dohodou, alebo
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(d) vyhlasenie prethsnej splatnosti Uveru poskytnutého Prijirfiet® na zaklade
Zmluvy o Gvere,

ktoré:

(i.) méa alebo mdze ndaza nasledok spezenie zalohu vramci vykonu
zalozného prava alebo

(i.) spbsobi neschopnids Prijimatda preukazé zdroje financovania
Opravnenych vydavkov pdd schvéalenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahruidka Projektu
na zaklade vyzvy Poskytovdite

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujucu k dosiahnutiu e Projektu definovaného &énku 2.2
zmluvy, v doésledkucoho je zarovié aj podstatnym poruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jeh@&ag’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

(4.) Prijimaté je povinny predloZi Financujicej banke jedno vyhotovenie tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP do 10 dni odéianadobudnutia jejdinnosti a v pripade jej zmeny
alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dadatEmluve o poskytnuti NFP.

(5.) Prijimaté tymto udduje Poskytovatovi suhlas s poskytnutim akychkek Gdajov
a informacii tykajacich sa Zmluvy o poskytnuti NERebo inych zmlav uzavretych
medzi Prijimatéom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych Gdajov pozivajacich ochranu podsobitnych predpisov,
Financujucej banke.

(6.) V pripade, ak Financujica banka obdrzitaZok z predaja zalohu, bude sa
s vyrazkom nakladaspdsobom stanovenym v § 34 zakona o prispevkuf ES

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajktz a vykonu zalozného prava alebo prava z iného

druhu zabezpmvacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej ¥ejlu nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

Prijimate je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povahantmovduje (napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ogiaznamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je

mozné poisti:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkdljaopism. a) tohto odseku, §oim tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezp#t, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnicteeef osoby / tretich os6b, ak je zdlohom

zabezpeaujucim polfadavku Poskytovafa poda Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) aZ c) talisela platia tieto pravidla:

0] Poistna suma musi Bynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodietemotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(i)  Poistenie sa musi vahova miniméalne pre pripad poSkodenia, &mia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovateje opravneny presklmagoistenie majetku a &ésne wit d’alSie podmienky
takéhoto poistenia, ktoré Zailaji aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoagpmistenie vyzaduje,

(i)  Poistenie musi trfapotas Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzataosti Projektu,

(iv)  Prijimaté je povinny udrziav&uzavretd a &nnu poistna zmluvu, pltiisvoje zavézky z nej
vyplyvajlce a dodrziavapodmienky v nej uvedené, najma je povinny plaiistné riadne acas
pocas celej doby trvania poistenia. Akgas doby uvedenej v ods. 2 bod (iii) tokidanku VZP
dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimétpovinny uzavrié novd poistnd zmluvu za podmienok
uréenych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensilay anova poistna
zmluva sjnala v3etky nalezZitosti poistnej zmluvy uvedenémtmbode,
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(v)  Prijimaté’ je povinny Bezodkladne oznafmPoskytovatBovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho sclosprispeSne Ukatit’ realizaciu hlavnych aktivit
Projektu alebo spldipodmienky UdrZatiosti Projektu a siasne vyjadii rozsah s€innosti, ktoru
od Poskytovatéa pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udapwstiond, najma vo v#ahu
k vyuZzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulovan@rospech Poskytovdia,

(viy V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby,ifPd}je’ je povinny zabezpg, aby tretia
osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prigievi v ods. 2 body (i) az (v) tohtdanku 13
VZP a Poskytovat®vi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by makiv@rijimatd’ovi, ak by
poistenym bol Prijimate

Prijimatd’, ktory je zalozcom, je povinny oznafrpoig’ovatd’ovi najneskér do vyplaty poistného pinenia
z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 taftémku vznik zaloZzného prava v zmysle § 151mc ods. 2
Okcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijiniatée je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom
zalohu, Prijimatk je povinny zabezp#’, aby vlastnik veci, ktory je zaloZzcom alebo ajatmst
spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinfiged’a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a2 tolthnku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a PrijiMfate povinny vratt NFP alebo jehotag’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimate’ porusSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NfyR, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtvi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacektorych poskytnutie
je Prijimat& povinny v zmysle&lanku 4 ods. 2 az @Janku 7 ods. 2ilankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovd®vi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintiosvyplyva
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP péaclanku 6 ods. 6.1 zmluvy,danku 8 ods. 13 az 16
VZP, zélanku 13 ods. 1, pism. g) VZPcknku 13 ods. 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote
stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP aleb&eunej Poskytovatem, ktora nesmie hiykratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie fia@mluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti,itroa tato povinnos
vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé&clankov uvedenych v pism. b) tohto odseku,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o posktytN&P alebo ufenej Poskytovatem, ktora
nesmie by kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’paatmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd’'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktora je Prijimatepovinny
v zmysle¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia pméti Prijimatéom zmluvnd pokutu. Zmluvnu
pokutu je Poskytovateopravneny uplatiii voci Prijimatd’ovi za poruSenie jednotlivej povinnosti
pod'a pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vy$kkiznej pokuty 50 Eur za kazdy, ajéady, deéi
omeSkania, az do splnenia poruSenej povinnostioaldb zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne vSak do vysky NFP uvedenéhdanku 3 ods. 3.1 zmluvy. Poskytovate opravneny
uplatnt’ zmluvnu pokutu polh predchadzajucej vety tohto odseku v pripade aatakéto porusenie
povinnosti nebola ulozena ina sankcia f@@mluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od
Zmluvy o poskytnuti NFP a 8asne, ak PoskytovdtePrijimatda vyzval na dodatmé splnenie
povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvnayiaka Prijimate uvedenid povinnasnesplnil ani
v poskytnutej dodatmej lehote, ktord nesmie HkratSia ako lehota pre Bezodkladné plneniel’pod
Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytov@ena nahradu Skody spdsobenl Prijiffate nie je
dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimhteavazuje uhradi Poskytovatbovi, uvedie Poskytovate
v ZoV.

Odseky 1, 2 a 4 tohtdlanku sa neaplikuji, pokigie Prijimatéom organ Statnej spravy, prispevkova
alebo rozpdtova organizacia organu Statnej spravy alebo pcianiosoba sui generis napojena
rozpaitovymi vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s¥yhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny ¥lanku 2 zmluvy a ktoré $aju v3etky nasledujice podmienky:
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a)

b)

c)

d)

)}
h)

)

vznikli po¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odi@ia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do Ukortenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na re@tiu Projektu (nutnd existencia

priameho spojenia s Projektom) v ramci opravnenémsového obdobia stanoveného vo Vyzve,
najskoér 1. januarom 2014 a najneskor do 31. dece2B23;

v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnerii i@ aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré
sa vecne viazu k hlavnym AktivitAm a ktoré boli eylavané pred ZLatim realizacie hlavnych
aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po hilemi realizicie hlavnych aktivit Projektu,
najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od Wemia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do
podania zavetmej Ziadosti o platbu, pdid toho, ktora skutmog’ nastane skér;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného reénpoProjektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskyirMFP, su v sllade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanydfai Projektu a st s nimi v sulade;

spiiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle pg&skj Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovata, ktorym sa uuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatovaié, je mozné vydavky pripustido
financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatéovi alebo zamestnancovi Prijiméée(ak ide napr. o mzdové vydavky) pred predloZzenim
prisludnej Ziadosti o platbu, najneskér viak dol21.2023, a zaroweboli opravnené vydavky, bez
ohladu na ich charakter, premietnuté d@totinictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych
predpisov. SR a podmienok stanovenych v Zmluve @&yinati NFP; podmienka uUhrady
Dodavatéovi alebo zamestnancovi PrijimBsenemusi by spinena v pripade, ak ide o vydavky, na
ktoré sa vfahuje vynimka uvedenadanku 8 ods. 6 pism. c) VZP alebo ak sa tato poxlkaie
nevyzaduje s dldom na konkrétny systém financovania v slladedsyg@nkami upravenymi

v Systéme finatného riadenia;

boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU, vratane pravidiel tykajlcich sa Statnej pompmmil’a ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivhdsitnosti a @elnosti;

su identifikovaténé, preukazat@eé a su dolozen&tovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované u
Prijimatda v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je k@eany faktGrami alebo inymi
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotyrétsu riadne evidované \tavnictve
Prijimaté’a v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o yiositi NFP; preukazanie vydavkov
faktdrami alebo &ovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotynsaz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania @oskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia by uhradené Prijimatem a ich uhradenie musi tydoloZzené najneskdr pred ich
predlozenim Poskytovdivi; podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, alo tékut@nog’
vyplyva zo Systému finamého riadenia s dadom na konkrétny systém financovania; pelyi
Uhrady Preddavkovej platby, sa z#&tavny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorgho
uhradzana Preddavkova platba zo strany PrijifadD®davatiovi;

navzajom saasovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa rajmsii prostriedkami z verejnych
zdrojov; s dodrzané pravidla krizového financosamvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie);

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHouvydavky vynaloZzené, musi Byzakupeny
od tretich stran za trhovych podmienok na zaklafigedkov VO bez toho, aby nadobudate
vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysiénku 3 Nariadenia Rady (ES) 139/2004
z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikhariadenie ES o faziach) alebo naopak;
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych praci aus vykonané v sulade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP (najm#anku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi piistdp SR

a pravnymi aktmi EU upravujicimi oblaserejného obstaravania alebo zadavania zakazky in-
house alebo pravidiel vahujucich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov aeftaych prac
nespadajlcich pod rezim zakona o verejnom obstafavddy za ceny, ktoré Bmju kritérium
hospodarnosti, delnosti, &innosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, &&nku 30 Nariadenia
966/2012 a z § 19 z&kona o rofmyych pravidlach;
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k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafogouzivany a Prijimates nim v minulosti
Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP si zaokrahlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti pkad ods. 1 tohtaslanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP \cigmadanej ZoP a o takto &iglené Neopravnené
vydavky bude ponizena suma pozadovana na premateaimci podanej ZoP, ak vo zvy3iagti bude
ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnemnystavkov podla odseku 1 tohtd@lanku zisti
osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedetianku 12 ods. 1 VZP, Prijimdtge povinny
vratit NFP alebo jehotas’ zodpovedajucu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulade
sc¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vySky intenzityt&hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutinog’, Ze pévodne mohli bitieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydasalkebo
Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlajizle sa opakovanej kontroly/auditu uvedené
v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa tahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavidw8lenych
opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne natét vedeny v EURdalej len
,acet Prijimat&a”). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC,obci a rozpatovych alebo prispevkovych
organizacii v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy (et vedeny v
EUR (dalej len (et Prijimatéa®). Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 zmluvy (Predmet
podpory NFP).

Usty VUC
Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim deny (Eet vedeny v

EUR (dalej len (et Prijimatéa®). Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 zmluvy (Predmet
podpory NFP).

Uéty obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim dgeny (Eet vedeny v
EUR (dalej len ,&et Prijimat&a”). Prijimaté realizuje Uhradu Schvéalenych opravnenych vydavkov
z (&tu Prijimatéa, a to prostrednictvom svojho rozpa Cislo (Etu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Uty rozpottovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimaeny mimorozpotovy
Gcet (dalej len ,mimorozpétovy (Ket“), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychtmgtriedkov je
ich Prijimat& povinny previes do rozpdtu svojho zrid’ovatda, ato do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na mimorozgiovy &et. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom ugeny (et (dalej len (et Prijimat&a“), z ktorého Prijimaté realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostredaiotsvojho rozpéu. Cislo mimorozpétového
Gétu je uvedené v Priloh&. 2 zmluvy (Predmet podpory NFR(islo (tu Prijimatéa je uvedené
v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). V pripade, akadwvatd neprevedie NFP na
rozpaitovy vydavkovy @et Prijimatéa, a vydavky potrebné na financovanieeamych @elov su
zabezpeéené v rozpdte Prijimatéa, zrialovatd’ da pokyn Prijimatéovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované dhrady opravnenych vydavkov z iny¢tow otvorenych prijimai®m) v rdmci svojho
vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkdvPN

Uty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce

a) ak prispevkova organizacia nepozaduje prispevok naRealizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

41



Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimdeny et (dalej

len , ket Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje Uhradu Schvéalenych opravnenych
vydavkov z @tu Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho rozpa Cislo &tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh& 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkovd organizacia pozaduje prispevok na Rdizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovate’a

Poskytovate zabezpé poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimdeny et (dalej
len et Prijimat&a“), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychtoogriedkov je ich
Prijimatd’ povinny previes do rozpd@tu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov. Zridlovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijiti@ate ugeny
Gcet, z ktorého Prijimate realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkevto
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Priloh&. 2 zmluvy
(Predmet podpory NFP).

Uéty subjektov zo stkromného sektora vratane mimovladych organizacii

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditan stanoveny det
vedeny v EUR (alej len ,&et Prijimat&a®). Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 zmluvy
(Predmet podpory NFP).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE DA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrtiSaz do finatiného
ukortenia Projektu. V pripade otvoreniétu pre prijem NFP v koménej banke v zahra#i, Prijimaté
zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenyehlgéciou platieb na a z tohtéta.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetia Prijimatda je mozna az po
pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny sifitescujicej banky pdd predchadzajicej vety
musi Prijimat dorwit’ PoskytovatBovi do dha vykonania zmenydfu Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijghaealizova Ghrady Schvéalenych opravnenych
vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimat®m pri dodrzani podmienok existenciguiPrijimatéa
uréeného na prijem NFP. Prijiméitge povinny bezodkladne ozn&mPoskytovatbovi identifikaciu
tychto &tov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie sakyiwvzniknuté na &e Prijimatéa prijmom
Prijimatda.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @letilohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky su Urgené, Prijimate je povinny otvori si ako @et Prijimat&a osobitny Get na Projekt.
Prijimatd’ je povinny vynosy z tohtodfu vysporiadé pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhd@td pod’a predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systém
predfinancovania alebo zalohovej platby, viastn®jedPrijimat&a na Realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzécez tento osobitnycét. V takomto pripade je Prijimditpovinny najneskor pred vykonanim
platby dodavatéovi Projektu viozi' vlastné zdroje Prijimafa na tento osobitnycét a bezodkladne
predlozi’ PoskytovatBovi vypis z osobitného du ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdeneprechadzaju cez tento osobitigt(iPrijimaté je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotoBoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem

o0 Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméte

z iného @tu otvoreného Prijimafem. Tieto vydavky nesmi Byhradené z osobitnéh@ta zriadeného
na realizaciu inych programov zahr&meéj pomoci (napr. projektov Fin&mého mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho dir&lio mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturdlnych fondov, Kohéznebadiu a Eurépskeho namorného a rybarskeho
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fondu). Prijimaté po pripisani zalohovej platby prevadza prostrie®P na Uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spbsobov:

- zZ&tu Prijimatéa prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku iy et otvoreny
Prijimatdom a nasledne realizuje platbu DodaVate Prijimatd je povinny predloZi
PoskytovatBovi vypis ziného &tu otvoreného Prijimatem potvrdzujluci Ghradu vydavku
Dodavatéovi a vypis z dtu Prijimaté&a potvrdzujdci pouzitie prostriedkov z poskytnutéjohovej
platby;

- minimélne raz mesae prevedie Prijimafeprostriedky z osobitného¢tu na iny @et otvoreny
Prijimatd’om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifitkyvydavkov. Prijimaté prevedie
sumu vo vySke Schvalenych opravnenych vydavkov kvartych pdas predchadzajiuceho
kalendarneho mesiaca najneskér do 5 pracovnychodnikorgenia predmetného kalendarneho
mesiaca.

Prijimatd’ je povinny oznanii PoskytovatBovi identifikaciu iného &u otvoreného Prijimatem,
z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznaépecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovate v Prirutke pre ziadaf@ o NFP, resp. Pritke pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédezajicom odseku vznika prevodom
prislusnej ¢asti NFP z d@tu Prijimat®a na iny det otvoreny Prijimaf®om, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto progiie DodavatBovi alebo Uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektariad’ovatd’skej pdsobnosti Prijimata, Uhrada
Schvélenych opravnenych vydavkov moze bgalizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimatda uteného na prijem NFP. Zaravesubjekt v zridlovatd’skej
pdsobnosti Prijimat@a je povinny realizowaSchvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpo
Prijimatd’ je povinny bezodkladne oznamPoskytovatkovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov za podryiatbdrzania pravidiel wahujlicich sa na
Specifické vydavky a Groky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. {ati (d'alej aj ,platba“) poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zéklade Prijimdtam predloZzenych neuhradenychitavnych dokladov Dodavatev
Projektu.

Poskytovaté zabezp& poskytnutie platoy vykne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijiméien v EUR. Ziados o platbu (poskytnutie predfinancovania)
musi by v sulade s rozgom Projektu. Prijimatev ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) uvedie narokovanu sumu fimgeh prostriedkov pd skupiny vydavkov uvedenej

v priloheé. 2 zmluvy (Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadatou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predél&dijimaté aj neuhradenéctovné
doklady (minimalne jeden rovnopis faktdry, pripadoenopis dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a
inG relevantnt podpornd dokumentéaciu) Dodakatea to v lehote splatnosti tychtétévnych dokladov.
Jeden rovnopis diovnych dokladov si ponechava Prijimaték sU s@éas’ou vydavkov Prijimatéa aj
hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosilatbu (poskytnutie predfinancovania) a pretlloz
k nim prislusné &tovné doklady, ktoré potvrdzuja hotovostnu Uhradiapf. pokladriny blok).

Prijimatd je povinny uhradi Dodavatéom (tovné doklady sulvisiace s Realizaciou aktivit Prhje
Bezodkladne (najneskdr do 3 dni) od pripisaniduyiifej platby na &et Prijimatéa.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancavgn Prijimaté povinny cell jej vySku ztiova’,
a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkovitet Prijimat&a.

Prijimate’ platbu zétuje predlozenim Poskytovdtevi Ziadosti o platbu (ztiovanie predfinancovania),
ktoru predkladéa spolu s vypisom &t potvrdzujicom prijem NFP ako aj doklady potvijdze skuténi
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10.

thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbi{ovanie predfinancovania) — vypis &t alebo
prehlasenia banky o Uhrade; tieto doklady nie j¢rgbmé predkladapri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, gawych cien alebo pauSalnej sumy. V ramci
Ziadosti o platbu (zftovanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj vydavky viazuce sa na pripadné
hotovostné Ghrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadogilatbu, pgom nie je povinny opéatovne predklada
tie isté doklady potvrdzujice hotovostni Ghradu.je#thej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) moze Prijiméiteredlozi’ Poskytovatkovi len jednu Ziadas o platbu (zétovanie
predfinancovania). Neztovany rozdiel predfinancovania je Prijimatovinny bezodkladne (najneskor
do 5 dni) od uplynutia lehoty na &dvanie vratf na et ugeny Poskytovalom. Za zdtovanie
poskytnutého predfinancovania sa povazuje aj vigteglej sumy poskytnutého predfinancovania, resp.
vratenie nez&tovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za dei z(&tovania podla predchadzajuceho odseku sa povaZujg déoslania Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania) Prijiméiten cez verejnéas’ ITMS2014+ a zarove odoslanie pisomnej
verzie Ziadosti o platbu (Zfovanie predfinancovania) Poskytovatei alebo jej osobné dotanie
PoskytovatBovi najneskér do 3 dni odaid odoslania Ziadosti o platbu (@dvanie predfinancovania)
cez verejntas’ ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verpié’'a predchadzajlcej vety (alebo
nedorkenia osobne) do 3 dni oddia odoslania Ziadosti o platbu ¢dvanie predfinancovania) cez
verejnt ¢ag’ ITMS2014+, je Poskytovale opravneny predmetnl Ziadbso platbu (zétovanie
predfinancovania) v portali ITMS zamietiu

Prijimateé’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiachlaibu uvadzé vyluéne narokované
financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodplayé@ podmienkam uvedenymdélanku 14
VZP. Prijimat& zodpoveda za praviysspravnos a kompletnog Gidajov uvedenych v tychto Ziadostiach
o platbu. Ak na zéaklade nepravych alebo nespraviigietiov uvedenych v akejkeek Ziadosti o platbu
dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prifigfigje povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skudsti dozvie, vrati ak sa o skutmosti, Ze doslo

k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zéklade priesyych alebo nepravych Gdajov dozvie
Poskytovat®, postupuje pokhclanku 10 VZP.

Poskytovaté je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinamania), vratane
Ziadosti o platbu (zftovanie predfinancovania) ptal§ 7 a § 8 zakona o finamej kontrole a audite a
¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kaengmidvnosti narokovanych finamych prostriedkov
/ deklarovanych vydavkov a ostatnych skuimsti uvedenych v danej Ziadosti o platou v@avm ku
vSetkym narokovanym fingnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatngkut@nosti
uvedenych v Ziadosti o platbu PrijimBdepred ich uhradenim / &@vanim. Ak Poskytovate zisti
nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzvéimate’a, aby ju doplnil alebo zmenil agimu na to
primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmgnumozné povazovaaj dorwenie navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongjolAk Poskytovate pisomne oznamil Prijimatevi
prerudenie plynutia lehoty a dévody tohto prerudelghota na schvalenie Ziadosti o platbu je votakt
pripade v sulade &&nkom 132 vSeobecného nariadenia preruSena. ARotkytovat® povaZuje za
potrebné, v sulade &&nkom 12 VZP a § 9 zékona o firewe] kontrole a audite vykona okrem
administrativnej finaénej kontroly aj finagna kontrolu na mieste. Poskytovife opravneny uit, ze
¢ag’ narokovanych finamych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnytiedfinancovania), ktora si
vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorychta@inosti na mieste, prip. to dir Poskytovate

z iného dévodu, bude vlenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Posiay vycleni cag’
vydavkov na samostatnt kontrolu, lehota, ktora mply od dortienia pisomnej formy Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), z ktorej bots’ vydavkov v¢lenena do predmetu samostatnej kontroly
sa zapditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadostiathqu vykonan administrativnou formou.

Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvaféados o platbu (poskytnutie
predfinancovania) ako aj Ziadbs platbu (zétovanie predfinancovania) schvali v pinej vyskehati

v znizenej vysSke, zamietne, aleboékani cag’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolg at
v lehotach ufenych Systémom fingného riadenia. Prijimalttevi vznikne narok na schvalenie Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania), iba ak poda tGto Zidgdoglatbu Gplnd a spravnu, a to az v
momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu fileinym organom alen v rozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany PoskytoVate Certifik&éného organu.
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11.

12.

Poskytovate po uhradeni Prijimafevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom predfiogania
zabezp#i poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % NFP systéh refundacie na zéaklade Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveérg). Spolu stouto Ziadtsu o platbu predloZi Prijimdteaj (&tovné
doklady a vypis z&u (resp. prehlasenie banky o Ghrade) potvrdzughtitaini Uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako aj relevantpodporni dokumentéciu. Ak Prijimétepri
Realizéacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFRpjékt mdZze by ukorteny aj Ziadogou o platbu
(z&tovanie predfinancovania). O tejto skéosti je Prijimaté povinny bezodkladne informova
Poskytovatéa.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohf@nku VZP sa pouziju rovnako aj na Upravu prav @rposti
Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o plattai priznakom zavetaa) poda predchadzajlceho
odseku toht@lanku VZP.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehéasti @alej aj ,platba”) systémom zalohovych
platieb na zéaklade Ziadosti o platbu (poskytnutéokovej platby). Ziadas o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) predklada Prijiméite EUR.

Prijimate’ po Za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados o platbu (poskytnutie
zélohovej platby) maximalne do vysSky 40 % z reldmancasti rozpétu Projektu zodpovedajucim 12
mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkodpovedajucich podielu prostriedkov EU a Statneho
rozpaitu SR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa vyfta nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohovej = 0,4 X X 12
platby celkovy p@et mesiacov realizacie

Prijimate’ je povinny kaZzdu poskytnutd zalohov( platbu prigtee zGtovava® na formulari Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby). Najneskér do 9 mesiacole dia pripisania platby nacte
Prijimaté’a je Prijimaté& povinny z@&tova’ 100 % kazdej poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijimiatg (stovné doklady
avypis z dtu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujilwiadu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu (zfiovanie zalohovej platby) a relevantnt podporniumedntaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimd® z&tova® 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej plathy s
povaZzuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (@dvanie zalohovej platby) Prijimd®em cez verejnicas’
ITMS2014+Poskytovatevi najneskdr v posledny #deprislusSného obdobia 9 mesiacov #dasine
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu¢fauanie zalohovej platby) Poskytovitei alebo
osobné doréenie pisomnej Ziadosti o platbu (tévanie zalohovej platby) PoskytovEbei, a to
najneskoér do 3 dni odaid odoslania Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby) cez verejeds’
ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobnéfimmienia pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) zo strany Prijimatenajneskor do 3 dni odaia odoslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby) cez verejas’ ITMS2014+, je Poskytovafeopravneny
predmetn Ziadaso platbu (zdtovanie zalohovej platby) zamietiu

- vratenie Poskytovalevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, respz&tovaného rozdielu do
vySky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohovl platbu je mozné &ovar predlozenim viacerych Ziadosti o platbu &o@anie zalohovej
platby). Povinno$ z&tova® 100 % poskytnutej zalohovej platby satatauje osobitne ku kazdej
poskytnutej zalohovej platbe, pom kazd( predkladani Ziadbe platbu (zétovanie zalohovej platby)
je potrebné priradik najstarSej poskytnutej netdvanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poziadeo d'alSiu zalohova platbu najskér &isne s podanim Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezp& poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni jwkehej Ziadosti o platbu (2tovanie zalohovej
platby) Certifik&nym organom.
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10.

11.

12.

13.

14.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytmutéaximalnej moznej vyske, Prijiméitendze
poziad& o d’alSiu zalohovu platbu vo vySke&u Certifikatnym orgdnom schvalenej vysky NFP a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovéaqtlyy a predchadzajlcej poskytnutej zalohovej
platby. Siet tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalehglatby, je maximalne 40 % relevantnej
¢asti rozp@tu Projektu zodpovedajacim 12 mesiacom Realiz8dieiaProjektu.

Ak Prijimatd’ nezituje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiagd odo da pripisania platby
na (et Prijimatéa, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti téghoty vrati sumu nezétovaného

rozdielu na Get ugeny Poskytovateom. Ak Prijimaté vie vopred o skuinosti, Ze lehotu na Ztovanie

nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informbRaskytovatea.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby) identifikuje Neopravnené
vydavky, ¢im by doslo k nezttovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby, Prijieiige opravneny tito
sumu zétova’ v ramci 9 mesinej lehoty potla odseku 9 tohtslanku VZP predloZenintalSej Ziadosti

o platbu (zdtovanie zalohovej platby) svydavkami minimalne veySke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak Prijiméditeepredlozi takuto dodatol Ziados, resp. Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby), pripadne k identifikoiaMeopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti
prislusnej 9 mesaej lehoty, Prijimate je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejtbdey vrati’
sumu nez&tovaného rozdielu nac¢at ugeny Poskytovatom. V takom pripade sa o tuttiastku
neznizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatgoskytnd’ Prijimatdovi. Ak Prijimaté’ vie vopred

o skut@nosti, Ze lehotu na ztovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne rimfova’
Poskytovatéa.

Ak Prijimatd’ nevrati zalohova platbu alebo jeépas pod’a odsekov 9 a 10 tohtolanku VZP,
Poskytovaté postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr&@eNiFP alebo jeh@asti v stlade s
¢lankom 10 VZP.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghladbu uvadzavyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenynglanku 14 VZP. Prijimafe zodpoveda za pravisspravnos

a kompletnos idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na za&ladpravych alebo nespravnych tdajov
dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijfigiaje povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skusti dozvedel, vratj ak sa o skui&nosti, ze doslo

k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade priasiych alebo nepravych Gdajov dozvie
Poskytovat® postupuje pokh ¢lanku 10 VZP.

Poskytovaté je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohoydgtby) aj Ziadosti

o platbu (zdtovanie zélohovej platby) pdd § 7 a § 8 zékona o finarej kontrole a audite danku 74
vSeobecného nariadenia, ato najma kontrolu spseivntarokovanych finamych prostriedkov /
deklarovanych vydavkov a ostatnych skumosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu voaym ku
vSetkym néarokovanym fingnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatngkut@nosti
uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimiaepred ich uhradenim / #ivanim. Ak Poskytovate zisti
nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzvgimste’a, aby ju doplnil alebo zmenil adgimu na to
primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmgnumozné povazovaaj doréenie navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongjolAk Poskytovatk pisomne oznamil Prijimdtevi
prerusenie a jeho dévody, lehota na schvéleniecgiad platbu je v taktom pripade v stladéémkom
132 vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskopovazuje za potrebné, v siladd&nkom 12
VZP a § 9 zékona o findnej kontrole a audite vykona okrem administrativiileinénej kontroly aj
finanknG kontrolu na mieste. Poskytovhtge opravneny uiit, Ze ¢ag deklarovanych vydavkov
v Ziadosti o platbu (ztiovanie zalohovej platby), ktord si vyzaduje dopiee/ zmenu / overenie
niektorych skutdnosti na mieste, prip. todifPoskytovate z iného dévodu, bude ¥enena do predmetu
samostatnej kontroly. Ak Poskytovateycleni ¢ag’ vydavkov na samostatnd kontrolu, lehota, ktora
uplynula od dortenia pisomnej formy Ziadosti o platbu {mivanie zalohovej platby), z ktorej balag’
vydavkov vy¥lenena do predmetu samostatnej kontroly sa @@ do lehoty stanovenej na kontrolu
Ziadosti o platbu vykonan administrativnou formou.

Po vykonani kontroly pdié predchadzajuceho odseku Poskytdvaféados o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) ako aj Ziado® platbu (zétovanie zalohovej platby) schvali v pinej vyskehwdi

v znizenej vyske, zamietne alebocheni ¢as’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolwy at
v lehotach ufenych Systémom fingného riadenia. Prijimaltevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadosplatbu GplndG a spravnu, a to az v
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15.

16.

momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu fileatingm organom alen v rozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany PoskytoVata Certifik&ného organu.

Poskytovate po uhradeni Prijimafevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom zalobbvylatieb
zabezpai poskytnutie zostavajacich minimalne 5 % NFP gysté refundacie na zéklade Ziadosti
o platbu (s priznakom zAaveérsl). Spolu stouto Ziadtsu o platbu predloZi Prijimdteaj (Etovné
doklady a vypis z &u (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukaziijiiddu vydavkov deklarovanych
v tejto Ziadosti o platbu ako aj relevantn(i podgodokumentaciu. Ak Prijimakepri Realizacii aktivit
Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mbézeukorteny aj Ziadogou o platbu (zétovanie zalohovej

platby).
Ustanovenia odsekov 12 az 15 tolsthnku VZP sa pouziju rovnako aj na Upravu prav ampuosti

Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o plattai priznakom zavetea) poda predchadzajiceho
odseku toht@lanku VZP.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jeRasti alej aj ,platba”) systémom refundécie,
pricom Prijimaté& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom z vlastnych zdrojov atie mu budud pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyi§keelkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vl na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatem v EUR.

Prijimate’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj (ttovné doklady a vypis zétu (resp.
prehlasenie banky o Ghrade) preukazujuci Ghradawkalv deklarovanych v Ziadosti o platbu a pripadne
aj relevantni podporni dokumentéciu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadza vyluéne deklarované
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyttamku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za praviys
spravnog a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zakladepravych alebo
nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti o platjdel& vyplateniu platby, Prijimattge povinny takto
vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sato sut@nosti dozvedel, vratj ak sa o skutnosti, ze
doSlo kvyplateniu platby na zéklade nespravnychbal nepravych Udajov dozvie Poskytovate
postupuje poth ¢lanku 10 VZP.

Poskytovaté je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 az § 8 zakona o finarej kontrole
aclanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kengqmavnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych
skutatnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vaabm ku vSetkym deklarovanym vydavkom
a ostatnych skutmosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfateored ich uhradenim/ziovanim. Ak
Poskytovate zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbuzwey Prijimatéa, aby ju doplnil alebo
zmenil a uéi mu na to primeranud lehotu (za vyzvu na doplnaiébo zmenu je mozné povazéva
dorwenie navrhudiastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kongjolAk Poskytovate pisomne
oznamil Prijimatéovi preruenie ajeho dévody, lehota na schvaléialosti o platbu je v taktom
pripade v stlade dankom 132 vSeobecného nariadenia prerusena. ARotkytovate povazuje za
potrebné, v sulade &&nkom 12 VZP a § 9 zékona o firgwej kontrole a audite vykona okrem
administrativnej finagnej kontroly aj finasnu kontrolu na mieste. Poskytovije opravneny uit, ze
¢ag’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyZzaduje dopleehzmenu / overenie niektorych sktrosti na
mieste, prip. to Wi Poskytovatk z iného dévodu, bude ¥enena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovate vyéleni ¢ag’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktoraymmla od dorgenia
pisomnej formy Ziadosti o platbu, z ktorej balag’ vydavkov vglenena do predmetu samostatnej
kontroly sa zapiitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadostilathu vykonand administrativnou
formou.

Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados’ o platbu schvali v pinej vyske, schvali v znizenggke,
zamietne, alebo ¥eni cag’ deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolw, @ lehotach ufenych
Systémom finaéného riadenia. Prijimaltevi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pagdni a
spravnu Ziadas o platbu, a to az v momente schvalenia sthrnnafld&ti o platbu Certifikanym
organom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnexydavkov zo strany Prijimate a Certifik&ného
organu.
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Clanok 18 SPOLQCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE OV

1.
2.

Dei pripisania platby nagét Prijimatéa sa povaZuje za tléerpania NFP, resp. jeliasti.

VSetky dokumenty (§tovné doklady, vypisy zdlu, podporna dokumentécia), ktoré Prijinfgpeedklada
spolu so Ziada®u o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képenaené podpisom Statutarneho
organu Prijimatéa; ak Statutarny organ Prijim#esplnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebné
k predmetnej Ziadosti o platbu priléAj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramcngbd Projektu kombinova Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychdP. Nie je mozné kombinovasSetky tri systémy
financovania.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovanigamci jedného Projektu sa nacenie prav
a povinnosti zmluvnych strén &sne pouziju ustanovenéénkom 17a az 17c VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimé#evo vzajomnej kombin&cii.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch systémov financovamigamci jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti
o platbou mo6ze Prijimafe predkladé len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napdavky
realizované z poskytnutych zalohovych platieb nesndZijimat& kombinova spolu s vydavkami
uplatiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti dtplaV takom pripade Prijimdtepredklada
samostatne Ziadéso platbu (zdétovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdoplatbu (priebezna
platba — refundacia). Nie je mozné kombindwwystém predfinancovania so systémom zalohovych
platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovasia predklada Ziadéso platbu (s priznakom
zaver€na) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fooaanie nad ramec findnej medzery, je tieto
Prijimaté povinny uhrddz&d Dodavatéom pomerne z kazdéhoétdvného dokladu pd@ pomeru
stanoveného ¥lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, gsm vecne Neopravnené vydavky Prijinfateadi
z vlastnych zdrojov.

Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov trarse
Poskytovatia maximéalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadastilatbu. Ustanovenidlanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevy3ujica 40 EUR [jadg 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptetdihrnnd sumu
celkového newerpaného alebo nespravnectovaného NFP alebo jehtasti z poskytnutych platieb,
pricom Poskytovate m6ze tietociastkové sumy kumulovaa pri prekrégeni sumy 40 EUR vymakia
priebezne alebo az pri poslednondtedrani zalohovej platby alebo poskytnutého predifawvania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie posapydmienky, vratane prav a povinnosti Zmluvnych
stran tykajice sa systémov financovania (platiéb)rsené Systémom fingného riadenia ESIF, ktory je
pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva &anku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument
zarover sluzi pre potreby vykladu prisluSnych ustanovemhli&y o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na &ely tejto Zmluvy sa za Uhrad@tdvnych dokladov Dodavaltevi méze povazowaaj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil poliadavku veai
Prijimaté’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530i@iskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloznému verlisvi na zaklade vykonu zalozného prava nal’pdavku Dodavata vai
Prijimatd’ovi v silade s § 151a az § 151metfahskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadwati Dodavat&ovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapdaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581 dizimskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakannik

11. V pripade, Ze Dodavdteostupil poliadavku vaéi Prijimate’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530

Obhgianskeho zakonnika, Prijimétes ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZidakumenty
preukazujuce postupenie galdavky Dodavaia na postupnika.
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12.

13.

14.

15.

V pripade Uhrady zavéazku PrijimBéezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava na fiadavku
Dodavatéa vai Prijimate’ovi v stlade s § 151a az § 151mecl@ahskeho zakonnika Prijimdite ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumgneukazujice vznik zaloZzného prava.

V pripade dhrady zAvézku PrijimBée opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutiéi vo
Dodavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutnapr. exekiny prikaz, vykonatné
rozhodnutie).

V pripade zap&tania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v stilade s § 580 az § 581 d@imskeho
zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakenmkjimaté v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujice zéfnie poliadavok.

Ustanovenia toht@&lanku sa newahuju na Prijimaf&, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vysSie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymipseni SR (napr. so zakonom o roZmvych
pravidlach a pod.). Ustanovenia toliténku sa zarovenevz’ahuju ani na pdiradavku potia ¢clankom 7
ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimaté je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7 ods. 7.2 zmluvy

a do tejto doby strpievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os&mysleclanku 12 VZP. Stanovena
doba potla prvej vety tohto¢lanku méoZe by automaticky preltena (tj. bez potreby vyhotovovania
osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len zéklade ozndmenia PoskytovatePrijimat&ovi)

v pripade, ak nastand skabtmsti uvedené wlanku 140 vSeobecného nariadeniaae trvania tychto

skutasnosti.
Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY
1. Ak Prijimatd’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR |p$ig¢ @tovné doklady su preplacané

v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zn4Sa Prijiffiate neplati v pripade postupu fadodsekov 4 a 5
tohto ¢lanku VZP. Pri pouZziti vymenného kurzu pre potrglgpatu sumy vydavkov uhradzanych
Prijimatd’om v cudzej mene je Prijimdtpovinny postupovav sulade s § 24 zakora431/2002 Z. z.

o tovnictve v zneni neskorSich predpisov.

Pri prevode p#aznych prostriedkov v cudzej mene zo svojhiulzriadeného v EUR nacét
dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prighnkurz banky platny v deodpisania
prostriedkov z &tu, tzn. v dé uskut@nenia @étovného pripadu. Tymto kurzom prejiany vydavok na
EUR zahrnie Prijimatedo Ziadosti o platbu (ztovanie predfinancovania, #idvanie zalohovej platby
alebo ziadoso platbu — refundéacia).

Ak Prijimate’ prevadza pgzné prostriedky v cudzej mene zo svojlituzriadeného v cudzej mene na
Ucet dodavatka Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije refémgrvymenny kurz uteny a vyhlaseny
Eurépskou centralnou bankou vtderedchadzajici ith uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto
kurzom prepditany vydavok na EUR Prijimdtedo Ziadosti o platbu (2fovanie predfinancovania,
zWtovanie zalohovej platby alebo ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimate® vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZefiadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny i @elaniténého pinenia uvedeny ngtdvnom doklade.
Nasledne pri Ziadosti o platbu @avanie predfinancovania) uplatni postup fddsekov 2 a 3 tohto
¢lanku VZP.

Ak Prijimate’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny prigtgesledovaa kumulativne naratava
kladnt a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych reloy. Tento zavermy kumulativny prefad
vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimdteovinny priloZzi k Ziadosti o platbu (s priznakom
zavere€nd). Ak zo zavermého kumulativneho préadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, moze
vramci Ziadosti o platbu (s priznakom zawex® poziada o jej preplatenie. Ak zo zavemeého
kumulativneho prediadu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimateje povinny tato sumu vréti
v sllade glankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna skumzovych
rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo radnBEUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

~ HLASENIE O ZA CATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

NAZOV POSKYLOVAL®A: oo
NAzZOV prijimatela: e
NAzOV Projekiu:
KOd projektu /ITMS2014+: oot
(d’alej ako ,,Projekt")

Ako Prijimat¢ vramci vySSie uvedeného Projektu oznamujem Poskyd#ovi, Ze da
DD.MM.RRRR' zaala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato izatiou nasledovnej hlavnej
aktivity?

0 z&atim stavebnych prac na Projekte, alebo

o0 vystavenim prvej pisomnej objednavky pre doddeatalebo nadobudnutintianosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavdtam, pokid nebola vystavena objednavka, alebo

0 z&atim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba
0 z&atim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohyamci Projektu, alebo

0 z&atim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktonemozno podradipod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
. 3
JB ettt

Zarover Poskytovatka informujem o tom, Ze podporné aktivity Projekttoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rénRrojektu vykonavané od DD.MM.RRRR

Vo nd DD.MM.RRRR
Podpis: ....ccovvvieiiiniiiins

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zAStUpPOMAte’a: .............ccoceveveverererererereeeeeomeess

! Uvedte datum, ktory sa viaze k vami’alej ozn&enej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu)oikt ste
v ramci Projektu z&li vykonava ako prvi a ktord je obsiahnutd v prilobe 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovdtam a prijimatéom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu

2 Krizikom oznate jednu hlavni aktivitu, ktor( ste Zali vykonava ako prvi a ktorou sa Zala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v dg ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten idgh bola z&ata realizicia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oZinsa ktorakdvek z nich.

% Uved'te nazowkonkrétnej prvej hlavnej aktivity pod Fa Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vz'ahu
ku ktorej sa hlasenie o &ti realizacie hlavnych aktivit projektu podavp,uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

* Uved'te datum, kedy ste z&ali vykonava prva podpornd aktivitu uvedend v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, prtom datum mdze hyskorSi ako datum zatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to Vvade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

® Nehodiace sa pe@rknite

Stranal z1
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